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Dékojame, kad jsigijote ,Haier” gamin;.

Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite Sig instrukcija. Joje pateikiama svarbios

informacijos, kuri gali padéti maksimaliai iSnaudoti prietaiso privalumus ir uztikrinti saugy

bei tinkama jrengima, eksploatavima ir priezitra.

Laikykite Sig naudojimo instrukcijg patogioje vietoje, kad prireikus galetumete pasiskaityti
apie saugy ir tinkama prietaiso naudojima.

Jeijus ketinate parduoti ar padovanoti prietaisg arba palikti jj namuose, i$ kuriy iSsikraus-
tote, taip pat perduokite ir naudojimo instrukcijg, kad naujasis prietaiso savininkas galety

susipaZzinti su prietaisu ir saugos reikalavimais.

Simboliy reik§mé
|spéjimas — svarbis saugos reikalavimai

Bendra informacija ir patarimai

Aplinkosaugos aspektai
Utilizavimas

Padekite saugoti aplinkg ir zmoniy sveikata. Jpakavimo

medZziagas iSmeskite j tam skirtus konteinerius

iSrasiuotoms atliekoms. Prisidékite prie elektriniy ir
—

elektroniniy prietaisy atlieky perdirbimo. Siuo simboliu
pazenklinty prietaisy neiSmeskite j buitinéms atliekoms
skirtus konteinerius. Nebereikalinga prietaisa pristaty-
kite j antriniy zaliavy perdirbimo jmone arba konsulta-
cijai kreipkités j vietos savivaldybe.

Traumos ar uzdusimo grésmeé!

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo. Nupjaukite iriSmeskite jo elektros kabelj. Sugadinkite
dureliy uzrakta, kad vaikai ir naminiai gyvunai negaléty uzsitrenkti prietaise.
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1-Saugos reikalavimai LT

Pries$ jjungdami prietaisg pirmajj kartg, perskaitykite Siuos saugos
reikalavimus!

/A\ ISPEJIMAS!

Pries pradedant naudoti

» |sitikinkite, ar jis nebuvo apgadintas gabenant.

» Pasirtpinkite issuktivisus transportavimo varztus ir pakuote
laikancius sraigtus.

» Nuimkite visg pakuote ir padekite jg vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
» Prietaisg visuomet kelkite maziausiai dviese, nes jis yra sunkus.

Kasdienis naudojimas

» Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety amziaus ir vyresni,
o taip pat asmenys su fizine, jutimine ir protine negalia arba

apmokomi uz jy saugumga atsakingo asmens, kaip reikia saugiai
naudotis prietaisu, o taip pat supranta kylancias gresmes.

» Mazesnius nei 3 mety vaikus laikykite atokiai nuo prietaiso, nebent
jie bty nuolatos prizidrimi.

» Vaikams negalima zaisti su prietaisu.

» Neleiskite vaikams ar naminiams gyvunames prieiti prie prietaiso,
kaiyra atidarytos jo dureles.

» Skalbimo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Uzsekite uztrauktukus, sutvarkykite isirusias siules ir pasirtpinkite
mazais daiktais, kad skalbiniai nesusimazgyty. Prireikus naudokite
skalbimo maiselj ar tinklel].

» Nesinaudokite prietaisu budami basomis, o taip pat nelieskite jo
slapiomis ar dregnomis rankomis arba kojomis.

» Neuzdenkite dirbancio ar baigusio dirbti prietaiso, kad i jo galéty
isgaruotidréegme.

» Ant prietaiso virsaus nedekite sunkiy daikty, o taip pat karscio ar
dregmes Saltiniy.

» Salia prietaiso nenaudokite ir nelaikykite lengvai uZsiliepsnojanciy

valikliy bei sausojo valymo chemikaly.

Salia prietaiso nenaudokite jokiy lengvai uzsiliepsnojanciy aerozoliy.

» Prietaise neskalbkite tirpikliais apdoroty drabuziy, pries tai gerai
neisdziovine jy ore.

\{



LT 1-Saugos reikalavimai

/A\ ISPEJIMAS!

Kasdienis naudojimas
» Nekiskite bei netraukite kabelio Sakutes is elektros lizdo, jei ore yra
lengvai uzsiliepsnojanciy dujy.
Neskalbkite putplascio arba j kempine panasiy medziagy.
Neskalbkite jokiy miltais uztersty daikty.
Skalbimo programos metu nedarinékite skalbimo priemoniy stalciuko.
Skalbimo metu nelieskite dureliy stiklo —jis bGna karstas.
Nemeginkite atidaryti dureliy, jei per stiklg matomas vanduo.

Neméginkite atidaryti dureliy per jéga. Durelés yra su automatiniu
uzraktu, kuris pasibaigus programai netrukus atsirakina.

Saugumo bei elektros energijos taupymo sumetimais, po kiekvienos
skalbimo programos ir pries imdamiesi bet kokiy priezitros darby
iSjunkite prietaisg ir atjunkite jj nuo elektros tinklo.

» Atjungdami prietaisg nuo elektros tinklo, suimkite kabelio Sakute, o ne
tempkite uz paties kabelio.

VVvyVYyYVYYVYYy

v

Valymas ir prieziara

» PasirGpinkite priziuréti vaikus, jeijie atlieka valymo ir priezitros darbus.

» PrieSimdamiesibet kokiy prieZiGros darby, atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo.

» RuUpinkites apatines liuko dalies Svara, o taip pat, kad neatsirasty blogas
kvapas, palikite atviras nenaudojamo prietaiso dureles bei skalbimo
priemoniy stalCiuka.

» Prietaisui valyti nenaudokite purskiamo vandens ar garo.

» Vengiant pavojaus, pazeistg prietaiso elektros kabelj turi pakeisti tik
gamintojas, jo serviso atstovas ar panasios kvalifikacijos meistras.

» Nemeginkite patys taisyti prietaisg. Jei prireikia prietaisg taisyti, kreipkitées
jserviso centra.

» IS prietaiso pasalinkite visus pasalinius daiktus, tokius kaip metaliniai
daiktai, chemikalai, duztantys daiktai, uzdegtos zvakes bei cigaretes ir
pan.

Irengimas

» Prietaisas turi buti pastatomas gerai védinamoje patalpoje. Ten turi
buti pakankamai vietos, kad galety iki galo atsidaryti dureles.

» Niekuomet nestatykite prietaiso dregnoje vietoje ar ten, kur ant
prietaiso gali patekti vandens, pavyzdziui, po kriaukle ar Salia jos. Jei
skalbyklé apliejama vandeniu, atjunkite jg nuo elektros tinklo ir leiskite
natdraliai isdziuti.



1-Saugos reikalavimai LT
/A\ ISPEJIMAS!

Jrengimas

» Prietaisas turi butijrengiamas ar eksploatuojamas tik esant
aukstesnei nei 5°C temperatarai.

» Nestatykite prietaiso ant kilimo, o taip pat arti sienos ar balduy.

» Nelaikykite prietaiso Saltyje, karstyje, vietoje, kur krenta tiesioginiai
saulés spinduliai, o taip pat Salia karscio Saltinio (pavyzdziui,
krosnies, Sildytuvo).

» |sitikinkite, ar elektros tinklo parametrai sutampa su nurodytai-
siais prietaiso duomeny lenteléje. Jei ne, kreipkites j elektrika.

» Nenaudokite daugiavieciy kistukiniy lizdy adapteriy ir ilginamujy
laidy.

» Tuributinaudojamas tik prietaiso komplekte esantis elektros
kabelis ir zarny rinkinys.

» Stenkités nepazeisti prietaiso elektros kabelio ir jo Sakutés. Jei
elektros kabelis pazeidziamas, jj turi pakeisti elektrikas.

» Prietaisui prie elektros tinklo prijungti naudokite atskirg kistukinj
lizdg su jzeminimo kontaktu, lengvai pasiekiamg jrengus
prietaisg. Prietaisg privaloma jzeminti.

» PasirUpinkite patikimai sujungti zarnas, kad nebuty jokio nuotekio.

Prietaiso paskirtis

Sis prietaisas skirtas skalbti tik skalbykleje skalbtinus daiktus. Visuomet vadovau-
kites drabuziy prieZiGros etiketése pateikiama informacija. Prietaisas skirtas tik
naudojimui buityje (bdsto viduje). Jis néra skirtas naudoti komercinéje veikloje ar
pramongje.

Draudziama kaip nors modifikuoti prietaisg. Prietaiso naudojimas ne pagal paskirtj
gali kelti gresme. Deél to taip pat gali buti netenkama suteiktosios garantijos.
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2-Prietaiso aprasymas

@ Pastaba. Neatitikimai

Deltechniniy pakeitimy ir skirtumy tarp modeliy, Sio skyriaus iliustracijose vaizduojamas
prietaisas gali skirtis nuo jusy turimo modelio.

2.1 Prietaiso vaizdas

Priekis (2-1 pav.):

Galiné dalis (2-2 pav.):
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. Skalbiklio/minkstiklio stal¢iukas
. Skalbyklés virSus

. Valdymo skydelis

1
2
3
4. Dureles
5. Siurblio sietelio dangtelis
6

. Reguliuojamo aukscio kojele

'T'@ —

. Transportavimo varztai (T1-T4)
. Galinis dangtis

. Galinio danggio sraigtai (9EA)

. Prietaiso elektros kabelis

. Vandens isleidimo Zarna

O U0~ NN

. Vandens jleidimo zarnos jungtis

2.2 Reikmenys

Patikrinkite, ar prietaiso komplekte yra visi reikmenys ir dokumentacija (2-3 pav.):

2-3
L0 m 2x % || ||
20 ox——= N =
Vandens AklidangCiai ~ Vandensisleidimo  TriukSma mazinantys ~ Garantijos Naudojimo
jleidimo zarna zarnos laikiklis padukai kortele instrukcija



3-Valdymo skydelis LT

3-1

1. Mygtukas ,Maitinimas” 3. Ekranélis 5. Funkciniai mygtukai
2.Programy selektorius 4. Skalbiklio/minkstiklio stal¢iukas 6. Mygtukas ,Startas/pauze”

@ Pastaba. Garso signalas

Pagal nutyléjima garso signalas neskamba tokiais atvejais:

» paspaudziant mygtuka » pasibaigus programai
» sukant programy selektoriy

Prireikus garso signalg galima aktyvuoti; zr. KASDIENIS NAUDOJIMAS (18 psl., 6.13).

3.1 Mygtukas ,,Maitinimas”

3-2
Norédami jjungti skalbykle, Svelniai paspauskite §j mygtuka
| (3-2 pav.); nusvinta ekranélis ir ima blyk¢ioti mygtukas
Startas/pauze”. Norédamiisjungti skalbykle, apytikriai 2
sekundéms veél nuspauskite sj mygtuka. Nieko nepaspaudus

valdymo skydelyje arba nepasirinkus programos, skalbyklé
netrukus automatiskaiissijungia.

@ Pastaba. Maitinimo iSsijungimas

Be Wi-Firysio, jjungto prietaiso maitinimas nieko nedarant automatiskai iSsijungia per 2
minutes pries paleidziant programa ar jai pasibaigus. Jei Wi-FirySys uzmegztas, laukimo
trukme pries iSsijungiant maitinimui yra 24 valandos.

3.3 3.2 Programy selektorius

Sukant selektoriaus rankenéle (3-3 pav.), galima
pasirinkti vieng i$ 14 programuy; pasirinkus programa,
jsiziebia atitinkamas Sviesos diodas ir ekranelyje
rodomos numatytosios nuostatos.




LT 3-Valdymo skydelis

3.3 Ekranélis 3-4

Ekranelyje (3-4 pav.) rodoma tokia informacija:
» Skalbimo trukme

» Skalbimo atidéjimo laikas
» Trikties kodaiir serviso informacija
» Simboliai
» Grezimo greitis, temperatdrair t.t.
Simbolis ReikSmé
@ Yra uzrakintos liuko durelés
VRN
o Prietaisas yra prijungtas prie Wi-Fi
@ Yra uzrakinti valdymo skydelio elementai
@ Skalbiklis
@ Minkstiklis
{@ Apsauga nuo glamzymosi
3.4 Funkciniai mygtukai 3-5

Funkciniai mygtukai (3-5 pav.) leidZia pries$ prasidedant
programai aktyvuoti papildomas pasirinktosios
programos funkcijas. JsiZiebia atitinkami indikatoriai.
ISjungus skalbykle arba pasirinkus kitg programa, visos
papildomy funkcijy parinktys yra atSaukiamos.

Jei mygtukui numatyta keletas parinkciy, reikiama
parinktis aktyvuojama nuosekliai spaudant mygtuka.

@ Pastaba. Numatytosios (gamyklinés) nuostatos

Kad kiekviena programa leisty gauti geriausig rezultata, kompanija ,Haier" joms yra parinkusi konkrecias numa-
tytasias nuostatas. Jei néra kazkokiy specialiy poreikiy, rekomenduojama naudoti Sias numatytasias nuostatas.

3.4.1-Funkcinis mygtukas ,,Delay" (skalbimo atidéjimas)

Paspauskite §j mggtukq 3-6 pav.) noredami nukelti skalbimg
velesniam laikui. Skalbimo paba\%os laikg galima didinti kas 30
minuciy nuo 0,5 iki 24 valandy (skalbimo pabaigos laikas bus
\I?< snis nei orlgmalw programos trukme). Pavyzdziui, jei
ranelyje rodoma 6:30, tai reiskia, kad skalbimo programa
pasibaigs po 6 valandy ir 30 minuciy. Kad buty pradedamas
skaiciuoti skalbimo atidejimo laikas, paspauskite mygtuka
JStartas/pauze”. Netaikytina programoms , Spin* (grezimas),
\Refresh’ (atéviezinimas), ,Remote” (nuotolinis valdymas).

@ Pastaba. Skystas skalbiklis

Jeinaudojamas skystas skalbiklis, nerekomenduojama aktyvuoti skalbimo atidéjimo funkcijos.

3-6




3-Valdymo skydelis LT

3-7

oome

3-8
Temp.
3-9
Speed

3-10
Extra Rinse

3-11
i-time
]

h m

Stain removal

10

3.4.2 Funkcinis mygtukas ,Auto Dose" (autom. dozavimas)

Paspauskite mygtuka ,Auto Dose"; ima blykcioti skalbiklio
zenklelis ir ekranélyje automatiskai atsiranda indikacija
,100". Spaudydami mygtuka ,Auto Dose", pasirinkite
norima skalbiklio dozavimo nuostata: ekranélyje cikliskai
atsiranda indikacija ,100", ,70", ,40", ,OFF" (autom. doza-
vimas isjungtas), ,120", ,100". Pasirinke norima skalbiklio
dozavimo procentine iSraiSka, palaukite 2 sekundes, kad
skalbiklio zenklelis nustoty blykcioti ir imty Sviesti pastoviai;
tuo pat metu ima blykc&ioti minkstiklio Zenklelis. Tada,
spaudydami mygtuka ,Auto Dose", pasirinkite, ar turi bati
naudojamas minkstiklis; ekranelyje gali batirodoma
nuostata ,OFF" (ne) arba ,100" (taip).

3.4.3 Funkcinis mygtukas ,, Temp." (temperatira)
Paspauskite §j mygtuka (3-8 pav.) norédami pakeisti
programoje numatytg skalbimo temperattra. Jei
nesviecia jokia verté (ekranélyje rodoma ,--"), vanduo
nebus kaitinamas.

3.4.4 Funkcinis mygtukas ,.Speed” (grezimo greitis)

Paspauskite §j mygtuka (3-9 pav.) norédami pakeisti
programoje numatyta grezimo greitj. Jei nesviecia jokia
verte (ekranélyje rodoma ,0"), skalbiniai nebus isgreziami.

3.4.5 Funkcinis mygtukas ,Extra Rinse" (papild. skalavimas)

Paspauskite $jmygtuka (3-10 pav.) norédamiintensyviau
iSskalauti skalbinius SvieZiame vandenyje. Rekomenduotina
Zmoneémes, turintiems jautrig oda. Spaudant §j mygtuka,
galima pasirinkti nuo nulio iki trijy papildomy skalavimo cikly.
Parinktis ekranélyje rodoma kaip P--0/P-- {/P--2/ P--3.
Rodomos kitos programos parinktys.

3.4.6 Funkcinis mygtukas ,,i-timee"

Si funkcija (3-11 pav.) leidzia aktyvuoti kitokig skalbimo
trukme. Ne visose programose galima pasirinkti Sig
funkcija. Programos, kuriose galima pasirinkti Sig funkcija,
iSvardytos 12 psl.

3.4.7 Funkcinis mygtukas , Startas/pauzé”

Svelniai paspaudziant §j mygtuka (3-12 pav.), yra
paleidZiama arba pristabdoma tuo metu rodoma
programa.

3.4.7 Mygtukas , Stain removal” (démiy Salinimas)

Paspauskite §j mygtuka (3-13 pav.) norédami aktyvuoti
specialig démiy Salinimo funkcijg. Toliau pateikiamas
simboliy paaiskinimas.

% Zole % Vynas ﬂ Sultys

@o Kraujas C:O/\: Zeme Q Pienas
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3.5 Uzraktas nuo vaiky @

Noredami uzrakinti visus elementus valdymo skydelyje
(kad jie neveikty), pasirinkite programa, jg paleiskite, o po
to 3 sekundéms vienu metu nuspauskite mygtukus ,Speed”
ir ,Startas/pauze" (3-14 pav.); ekranélyje jsiziebia
zenklelis {%». Norédami deaktyvuoti uzraktg nuo vaiky,
veél paspauskite tuos pacius du mygtukus. Kai uzrakto
nuo vaiky funkcija yra aktyvi, Sviecia uzrakto nuo vaiky
zenklelis. Funkcija pasirinktina kai skalbykle dirba.

Jei, esant aktyvuotam uzraktui nuo vaiky, paspaudziamas
koks nors mygtukas, ekranélyje atsiranda uzrasas CLO -
(3-15 pav.). Pakeitimas néra jvykdomas.

@ Pastaba. Uzraktas nuo vaiky

3-14
Speed +
|
&

3-15

» Rankiniu bddu aktyvuotas uzraktas nuo vaiky turi bGti deaktyvuojamas rankiniu badu, arba jis

bus automatiskai deaktyvuotas pasibaigus programai. Dingus elektrai ar atsiradus trikties

indikacijai, uzrakto nuo vaiky funkcijos veikimas néra atSaukiamas. Ji lieka veikti ir kitg karta

jungus prietaiso maitinima.

» Jeiketinate naudoti uzrakta nuo vaiky, pirmiau paspauskite programos mygtuka, o tada jsiziebs

uzrakto nuo vaiky zenklelis.

» Palaikius mygtuka nuspaustg 3 sekundes, uzrakto nuo vaiky zenklelis jsiziebia visu intensyvumu

ir uzraktas nuo vaiky aktyvuojamas.

» Naudojantis programeéle ,hOn", uzrakto nuo vaiky funkcijos nejmanoma nei aktyvuoti, nei atsSaukti.

3.6 Skalbimo priemoniy stalciukas

IStraukus skalbimo priemoniy stal¢iuka, matomos
tokiosjo dalys (3-16 pav.):

1. Skalbiklio pagrindiniam skalbimui skyrelis (milteliams
arba skystam skalbikliui).

Minkstiklio skyrelis.

3. Skalbiklio pirminiam skalbimui skyrelis (nedideliam
skalbiamujy milteliy kiekiui).

4. Fiksatoriaus liezuvélis (nuspaudziamas prireikus
iSimti skalbimo priemoniy stal¢iuka).

Rekomendacija dél skalbimo priemoniy rasies tinka jvairioms skalbimo temperatiroms,

skaitykite instrukcijg ant skalbiklio pakuotés.

@ Pastaba. Skalbykle atlikty skalbimo programy skai¢iaus atvaizdavimas

Procedura: parengties blUsenoje pirmiausia pasirinkite programg ,Cotton", o tada vienu
metu paspauskite mygtukus , Temp." ir ,.Speed"; ekranelyje 2 sekundes rodomas atlikty
programy skaicius, o po to jame vel atsiranda parengties busenos indikacija. Pasibaigus
programai, atlikty programy skaitiklio turinys padideja 1. VirSijus 9999 ribg, atlikty prog-
ramy skaitiklio turinys pradedamas rodyti Sesioliktainiy skaiciy formatu.

11



4-Programos LT
Skalbimo priemoniy stal¢iuko skyrelis:
@ Skalbikliui
® Minkstikliui arba kondicionieriui
, o Skalbikliui 3)
e Taip, o pasirinktinai, / Ne| ©
Maks.  Temperatira Numa- Funkcija
uzkro- tytasis
vimas grezimo
greitis _
S
kg °cC B v aps./min. 0 @ 5
1) 2, 3 £ g
HW80/  pasirin- @ e 0 11
HWoo/ kimo  E £ 2 5 3 8
Programa HW100 ribos z 3 Pluosto rasis Lo W 0O on
s Nestipriai sutepti skalbi-
wmar_t“ 8/9/10 * =60 40 o niaiigmisrausmedvinés 1000 e e e e e
{EmETf) ir sintetikos pluoto
Shirt G :
(mar&kiniai) 1/2/3  *+40 40 o Medvilné/sintetika 1000 ¢ e o o o
Cotton L
(medvilné) 8/9/10 *+90 40 o Medvilne 1400 o e e e o
Synthetics * . Sintetika arba
(sintetika) WS . © misrus pluostas 1200 o o o o o
Delicate Drabuziai i$ neatsparaus
i =
Lrlnsgggg)rus 1/1/2 =30 30 o pluosto ir Silko 600 ° ° ° ° /
Refresh G
(atdviezinimas) 1 / / /" Medvilne / / / / / /
Remote s
S/r;lljg;r?mliansi)s / / / / / / / / / / /
Baby Care
(vaikigki 4/4,5/5 *+90 60 / Medvilné/sintetika 1000 ¢ e o o o
drabuzéliai)
All C o )
antiorgne  8/9/10 *+90 60 / Medviné/sintetka 1000 o o o o /
Quick 15’
(trumpaz) 1 *+40 * | Medvilné/sintetika 1000 e ° ° ° /
15 min.)
Skalbykleje
YYIO?I 1 *+40 % / skalbtinas pluostas 800 e e e e [/
vilna iS vilnos arba su vilna
(SslPaJQniq) 8/9/10 / / / Atsparus pluostas 000 [/ /1 1/
grezimas
Cotton20° 8/9/10 / / o Medvilne 1000 e ° ° e o
Eco 40-60
(ekologigka) 8/9/10 / / o/ 1400 [/ /[ /| e [/

* Vanduo néra kaitinamas.
1) 90°C skalbimo temperatUra turéty bati pasirenkama tik esant specifiniams higienos reikalavimams.

2) Pilkite maziau skalbiklio, nes programa trunka neilgai.

3) Skalbiklio nepilti arba pilti labai nedaug.

Dél nuolatinio kokybés gerinimo prietaisy iSvaizda ir techniniai duomenys gali buti keiciami apie tai nejspéjus.

12
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5-Sgnaudos

Noredami gautiinformacijos apie skalbyklés elektros energijos sgnaudas, nuskenuokite QR
kodg energinio naudingumo lipduke.

Priklausomai nuo salygy skalbyklés jrengimo vietoje, faktinés elektros energijos sagnaudos gali

skirtis nuo deklaruojamuyjy.

@ Pastaba. Automatinis svérimas

Prietaisas yra aprupintas sudety skalbiniy sverimo funkcija. Esant nedideliam skalbyklés uzkrovimui,
kai kuriose programose automatiskai sumazéja elektros energijos, vandens ir skalbimui reikalingo laiko
sgnaudos. Pasirinkus programa ,Smart", ,Synthetics", ,Cotton", ,Cotton 20°C" arba ,Eco 40-60",
ekranelyje rodoma numatytoji programos trukme gali kisti priklausomai nuo sudety skalbiniy svorio.

Orientaciniai duomenys (remiantis Europos komisijos reglamentu (EU) 2019/2023):

, AN |
Nomi- ENERG?Y
nalioji Programa G 230

talpa

Eco 40-60

Eco 40-60

Eco 40-60

8kg Cotton20°C
Cotton60°C

Wool 30°C
Quick1530°C

Eco 40-60

Eco 40-60

Eco 40-60

9kg Cotton 20°C
Cotton 60°C

Wool 30°C
Quick1530°C

Eco 40-60

Eco 40-60

Eco 40-60

10kg  Cotton20°C
Cotton 60°C

Wool 30°C
Quick1530°C

(kg)
8,0
4,0
2,0
8,0
8,0
2,0
2,0
9,0
4,5
2,5
9,0
9,0
2,0
2,5
10,0
50
2,5
10,0
10,0
2,0
2,5

(HH:MM) (kWh/ciklui) (I/ciklui)

3:38
2:45
2:40
1:00
1:40
0:45
0:23
3:48
2:52
2:45
1:10
1:57
0:50
0:28
3:58
2:55
2:45
1:10
2:01
0:50
0:28

0,680
0,475
0,245
0,320
1,800
0,350
0,350
0,760
0,525
0,248
0,330
2,000
0,380
0,380
0,880
0,550
0,248
0,350
2,100
0,400
0,400

62,0
40,0
28,0
75,0
75,0
38,0
38,0
70,0
44,0
33,0
80,0
80,0
40,0
40,0
78,0
48,0
33,0
85,0
85,0
40,0
40,0

Maks.
temperatira

(°C)
30
30
25
20
57
30
30
30
30
25
20
57
30
30
30
30
25
20
57
30
30

Grezimo
greitis

(aps./min.)

1400
1400
1400
1000
1400
800
1000
1400
1400
1400
1000
1400
800
1000
1400
1400
1400
1000
1400
800
1000

N

Drégomés
likutis (%)
53,2
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0
53,0
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0
52,8
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0

Kitoms programoms (i$skyrus programa ,Eco 40-60") nurodytos sgnaudy vertes yra tik

orientacinés.
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6-Kasdienis haudojimas LT

6-1

—

—>

6-2

@ Pastaba. Sandarumas

6.1 Prijungimas prie elektros tinklo

Prijunkite skalbykle prie elektros tinklo (nuo 220V iki
240V~/50Hz; 6-1 pav.). Taip pat skaitykite skyriy
JRENGIMAS (29 psl.).

6.2 Prijungimas prie vandentiekio

» Pries prijungdami skalbykle, jsitikinkite, ari$ vandens

Ciaupo bega Svarus ir skaidrus vanduo.

» Atsukite vandens ¢iaupg (6-2 pav.).

Pries skalbdami, atsukite vandens Ciaupa ir patikrinkite, ar i$ sanduros tarp Ciaupo ir
vandens jleidimo zarnos nesisunkia vanduo.

/A\ DEMESIO!

6.3 Skalbiniy paruosimas

>

ISrGsiuokite skalbinius pagal pluosto rasj (medvilng,
sintetika, vilna arba Silkas) bei jy nevarumo laipsnj
(6-3 pav.). Vadovaukités simboliais drabuziy priezid-
ros etiketese.

Atskirkite baltus skalbinius nuo spalvotyjy. Spalvotus
tekstiles gaminius pirmiausia iSskalbkite rankomis,
kad patikrintumete, ar jie neblunka arba nedazo.

IStustinkite kisenes (iSimkite raktus, monetasir pan.)
ir nuimkite kietesnius papuosimus (pvz., sages).

Neatsidlétus drabuzius, o taip pat neatsparaus
pluosto ar smulkiai austos tekstiles gaminius, tokius
kaip uzuolaidos, derety skalbti sudejus j skalbimo
maiselj (dar geriau juos skalbti rankomis arba valyti
sausuoju badu).

UZsekite uztrauktukus, ,Velcro” lipukus ir kabliukus,
gerai uzsegiokite sagas.

Neatsparaus pluosto skalbinius be gero apsitléjimo,
plonycius moteriskus apatinius ir mazus daiktus,
tokius kaip kojines, dirzai, liemenélés ir pan.,
skalbkite sudéje j skalbimo maiselj.

ISlankstykite didelius daiktus, tokius kaip paklodés
arba lovos uztiesalai.

ISverskite dzinsus ir gausiai dekoruotus ar ryskiaspal-
vius drabuzius; geriausia juos skalbti atskirai.

Ne i$ tekstiles pagaminti, o taip pat mazi, palaidi ar astriabriauniai daiktai gali sutrikdyti
skalbykles veikima arba sugadinti skalbinius bei pacig skalbykle.
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6-Kasdienis naudojimas

6.6 Drabuziy priezitros simboliy lentelé

Skalbimas
Skalbimas iki 95°C

temperatdroje normaliu
intensyvumu

Skalbimas iki 40°C

temperatUroje normaliu
Balinimas

intensyvumu

Skalbimas iki 30°C
temperatdroje normaliu
Dziovinimas

intensyvumu

Skalbimas rankomis
maks. 40°C temperataroje

Leistinas bet koks
balinimas

Galimas dzZiovinimas
bdgnineje dziovykleje
normalioje temperataroje

DzZiovinimas pakabinus
I antvirves
Lyginimas

Lyginimas iki 200°C
maksimalios tempe-
ratGros lygintuvu

=
=

Nelyginti

d b KEEE

Skalbimas iki 60°C
temperaturoje
normaliu intensyvumu

Skalbimas iki 40°C
temperaturoje
tausojanciai

Skalbimas iki 30°C
temperaturoje
tausojanciai

Neskalbti

Tik aktyviuoju
deguonimi/be chloro

Galimas dziovinimas
bldgnineje dziovykleje
Zemoje temperatlroje

Dziovinimas patiesus

Lyginimas iki 150°C
vidutineés tempera-
taros lygintuvu

Skalbimas iki 60°C
temperaturoje
= tausojanciai

Skalbimas iki 40°C

temperatUroje labai
== tausojanciai

Skalbimas iki 30°C
m temperaturoje labai
== tausojanciai

KNebalinti

Nedziovinti
bdgninéje
dziovykleje

Lyginimas iki 110°C
5 zemos temperaturos
lygintuvu; be garo
(lyginant su garu
galima nepataisomai

sugadinti drabuZ))

Profesionali tekstilés prieziara (valymo paslaugas teikiancioje jmonéje)

Sausasis valymas
tetrachloretanu

®
@

Profesionalus
dregnasis valymas

Sausasis valymas
angliavandeniliais

Nevalyti profesionaliai
dregnuoju budu

Prietaiso meniu rodomi ne visi Sie simboliai.

6

>
>

.4 Skalbyklés uzkrovimas

Sudekite skalbinius po vieng j skalbyklés blgna.

Neperkraukite skalbykles. Atkreipkite demesj, kad skirtingose programose numatytas
skirtingas leistinasis uzkrovimas! Auksiné maksimalaus uzkrovimo taisyklé: tarp sudéty
skalbiniy ir blgno virSaus turilikti 15 cm tarpas.

Gerai uzdarykite dureles. |sitikinkite, ar dureles neprispaudzia skalbiniy.

Nevalyti sausuoju
btdu
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6-Kasdienis naudojimas LT

6.5 Skalbiklio pasirinkimas

» Skalbimo efektyvuma apsprendzia naudojamo skalbiklio kokybeé.

Naudokite tik automatinems skalbyklems skirtg skalbikl].

Prireikus naudokite specialy skalbiklj, pavyzdziui, skirtg skalbiniams is sintetikos ar vilnos.
Vadovaukités nurodymais ant skalbiklio pakuotés.

Nenaudokite sausajam valymui skirty chemikaly, tokiy kaip trichloretanas ir panasts
produktai.

vvyyvyy

Pasirinkite tinkamiausig skalbiklj

Skalbiklio rasis

Programa Universalus Spalvotiems ~"3uPAT™  Specialus  Minkstiklis
Smart L/P L/P = = o
Shirt L/P L/P = = o
Cotton L/P L/P = = o
Synthetics = L/P = = o
Delicate = = L/P L/P o
Refresh = = = = =
Remote [J' L/P L/P - L -
Baby Care = = L/P L/P o
Allergy Care L/P L/P = = o
Quick 15'2) L L - - o
Wool = = L/P L/P o
Spin - - - - -
Cotton 20°C L/P L/P = = o
Eco 40-60 L/P L/P = = o

L = gelinis/skystas skalbiklis P = skalbiamieji milteliai O = pasirinktinai —=nenaudojamas

Jeinaudojamas skystas skalbiklis, nerekomenduojama aktyvuoti skalbimo atidéjimo funkcijos.
Rekomenduojama naudoti:

» Skalbiamuosius miltelius: nuo 20°C iki 90°C* (tinkamiausia: 40-60°C)

» Skalbiklj spalvotiems skalbiniams: nuo 20°C iki 60°C (tinkamiausia: 30-60°C)

» Skalbiklj vilnai/neatspariam pluostui: nuo 20°C iki 30°C (= tinkamiausia)

*90°C skalbimo temperatira turéty bati pasirenkama tik esant specifiniams higienos
reikalavimames.

* Jei pasirenkama 60°C arba aukstesné vandens temperattra, mes patartume pilti maZiau
skalbiklio. Taip pat rekomenduotume naudoti specialig dezinfekavimo priemone, kuri tinka
drabuziams is medvilnés arba sintetinio pluosto.

* Geriausiai tinka skalbiamieji milteliai, kuriuos naudojant susidaro mazai arba apskritai
nesusidaro puty.
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LT 6-Kasdienis naudojimas

6.6 Skalbiklio jpylimas

1. IStraukite skalbimo priemoniy stalCiukg

2. | atitinkamus skyrelius jpilkite reikiamy skalbimo
priemoniy (6-4 pav.).

3. Svelniai jstumkite atgal stal&iuka.

@ Pastaba.

Nepilkite pernelyg daug skalbiklio ar minkstiklio.
Vadovaukites nurodymais ant skalbiklio pakuotes.

Koncentruota skalbiklj pries pilant reikia atskiesti.

YV Yy VY VY VY YVvYyYy

prieziGros etiketese ir vadovaudamiesi programy lentele.

Visuomet jpilkite skalbiklio pries prasidedant skalbimo programai.

Pries kitgkart skalbdami s skalbimo priemoniy stalciuko pasalinkite seno skalbiklio likucius.

Nenaudokite skysto skalbiklio, jei ketinate aktyvuoti skalbimo atidéjimo funkcija (,Delay”).
Atidziai parinkite skalbimo programos nuostatas atsizvelgdamij simbolius visy skalbiniy

6.7 Prietaiso jjungimas

Noredami jjungti prietaisg, paspauskite mygtukg
.Maitinimas" (6-5 pav.). Ima blyk¢ioti mygtuko
.Startas/pauzé” Sviesos diodas.

6.8 Programos pasirinkimas

Kad drabuziai buty geraiisskalbiami, pasirinkite jy
nesvarumo laipsniui ir pluostui tinkama programa.
Pasukdami selektoriaus rankenéle (6-5 pav.),
pasirinkite tinkama programa. |siziebia atitinkamas
Sviesos diodas ir ekranélyje atvaizduojamos
numatytosios nuostatos.

@ Pastaba. Blogo kvapo naikinimas

Pries pirmakart naudojant skalbykle, rekomenduojama paleisti programag ,COTTON+90°C
+600 aps.min.” be skalbiniy, j skalbimo priemoniy stalciuko skyrelj (2) jpylus Siek tiek skalbiklio
arba specialios skalbykliy Svarinimo priemoneés, kad is skalbykles pasisalinty galimai joje like

nesvarumaiir blogas kvapas.

6.9 Papildomy funkcijy aktyvavimas

Pasirinkite reikiamas funkcijas ir nuostatas (6-7 pav.);
zr. valdymo skydelio aprasyma.

6-7
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6-8

6.10 Skalbimo programos paleidimas

Norédami paleisti programa, paspauskite mygtukg
.Startas/pauzé” (6-8 pav.). Mygtuko ,Startas/pauze”
Sviesos diodas nustoja blykciotiirima Sviesti pastoviai.
Prietaisas veikia pagal pries tai pasirinktas nuostatas.
Jas pakeistijmanoma tik atSaukus programa.

oS

6.11 Skalbimo programos pertraukimas/atSaukimas

Norédami pertrauktivykdoma programa, Svelniai paspauskite mygtukg , Startas/pauze”. Imablykéioti
virs mygtuko esantis Sviesos diodas. Programos pratesimui darsyk paspauskite §j mygtuka.
Norédami atSaukti programa ir visas individualias jos nuostatas:

1. Paspausdamimygtuka ,Startas/pauze”, pertraukite vykdoma programa.

2. Apytikriai 2 sekundems nuspausdami mygtukga ,Maitinimas”, ijunkite prietaisa.

3. Paspausdamimygtuka ,Maitinimas", jjunkite prietaisa ir vandens iSpumpavimui is skalbykles
paleiskite programa ,Spin” pasirinke nuostata ,be grezimo".
4. AtSauke programa prietaiso atstatai, pasirinkite naujg programa ir ja paleiskite.

6.12 Pasibaigus skalbimo programai

@ Pastaba. Dureliy uzraktas

» Saugumo sumetimais skalbimo metu durelés yra uzrakinamos. Dureles jmanoma
atidaryti tik pasibaigus programai arba tinkamai atSaukus programa (zr. aprasyma
auksciau).

» Kaibugne yra daug vandens, jis yra karstas ir greziant skalbinius, dureliy nejmanoma
atidaryti; ekranélyje rodoma Laoc t.

Pasibaigus programai ekranélyje atsiranda uzrasas End.

Prietaisas automatiskai iSsijungia.

Kuo greiciau iSimkite skalbinius i$ skalbykles, kad jie maziau susiglamzyty.
Uzsukite vandens Ciaupa.

IStraukite prietaiso kabelio Sakute i$ elektros lizdo.

Atidarykite dureles, kad galety isdziGti skalbykles blgnas ir jame neatsirasty blogas kvapas.
Kai skalbyklé nenaudojama, laikykite jos dureles praviras.

S e A

@ Pastaba. Parengties busena/elektros energijos taupymo busena

Jjlungtas prietaisas persijungia j parengties bliseng, jei joks mygtukas nepaspaudziamas per
2 minutes pries prasidedant programai ar jai pasibaigus. Ekranelis uzgesta. Taip taupoma
elektros energija. Noredami iSvesti skalbykle i$ parengties busenos, paspauskite mygtuka
.Maitinimas".

6.13 Garso signalo aktyvavimas ir deaktyvavimas

Prireikus garso signalg galima deaktyvuoti:

1. I§junkite prietaisa.

2. Pasirinkite programa ,Spin”.

3. Vienu metu apytikriai 3 sekundéms nuspauskite mygtukus ,Anti-crease” ir ,Speed".
Ekranélyje rodoma ,bEEF on"ir garso signalas yra deaktyvuojamas.

Norédami aktyvuoti garso signalg, darsyk nuspauskite tuos pacius mygtukus. Ekranélyje
rodoma bEEF oFF".
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@ Pastaba. Neatitikimai

Kadangi ,hOn" programélé nuolatos tobulinama, programelés funkcijos ir sgsajos vaizdas
gali skirtis nuo tolesnio aprasymo.

7.1 Bendrainformacija

Sis prietaisas gali uZmegzti rysj per Wi-Fi tinkla. ISmaniajame telefone jdiegta .hOn" progra-
mele galima valdyti skalbimo programos vykdymo procesa.

& ISPEJIMAS!

Laikykites Sioje naudojimo instrukcijoje isdestyty saugos reikalavimy ir pasirtpinkite, kad
jie neblty pazeidziamiir valdant skalbykle su ,hOn" programéle binant ne namuose.
Taip pat turi bati vykdomi ,hOn" programeles lange pateikiami nurodymai.

7.2 Reikalavimai

1. Vienas belaidis marsruto parinktuvas (palaikantis 802.11b/g/n protokolus), veikiantis
tik 2,4 GHz dazniy ruoze. Marsruto parinktuvo SSID vardas galibuti 1-31 Zenkly ilgio
(tametarpe 1ir 31), slaptazodj gali sudaryti 8—64 Zenklai. Slaptazodj turi sudaryti
maziausiai 8 Zenklai. Marsruto parinktuvo sifravimo metodas gali bati WPA-PSK,
WPA2-PSKir be Sifravimo.

2. Programeéle galima jdiegti plansetiniuose kompiuteriuose beiisSmaniuosiuose
telefonuose su ,,Android”, .Huawei" arba iOS operacine sistema.

3. Skalbykles pastatymo vietoje turi buti priimamas stiprus Wi-Fi signalas. Kai prietaisas
tinkamai susiejamas su programele, nesant rysio su marsruto parinktuvu ekranelyje
nera rodomas Wi-Fi zenklelis.

7.3 .,,hOn" programélés parsisiuntimas ir jdiegimas:

| savajj jrenginj parsisiyskite programele ,hOn" (nuskenuodami $j QR koda):

[=]}34 ]
Esk

arba sekdami nuoroda: go.haier-europe.com/download-app

Dazniy juosta (OFR) 2400 MHz —2483,5 MHz
Maks. galia (ERP) 20dBm

Belaidzio rySio standartas [EEE802.11b/g/nir BLE V4.2
@ Pastaba. Registracija

Registracija reikalinga pirmakart naudojantis formalia paskyra arba po jos istrynimo
(uzdarymo). Kitg kartg prisijungimui reikés jvestivartotojo varda ir slaptazod;.
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7.4 Registracija ir susiejimas su programéle

1. Prijunkite iSmanujj telefona prie namy Wi-Fi tinklo, prie kurio norite prijungti skalbykle.
2. Atidarykite programéle.

3. Sukurkite vartotojo profilj (arba prisijunkite prie anksc¢iau sukurtos paskyros).

4. Uzdarykite dureles.

5. Susiekite prietaisg su programele vykdydamitelefono ekrane pateikiamus nurodymus.

@ Pastaba. Wi-Fi tinklas

Nejmanoma prijungti prietaisa prie vieSojo Wi-Fitinklo. Del to gali sutrikti prietaiso veikimas.

@ Pastaba. To paties Wi-Fi tinklo naudojimas
ISmanujj telefong prijunkite prie to Wi-Fi tinklo, prie kurio norite prijungti skalbykle.

7.5 Nuotolinio valdymo aktyvavimas

1. Patikrinkite, ar marSruto parinktuvas yra jjungtas ir prijungtas prie interneto.

Sudekite skalbinius ir uzdarykite dureles.

Pasirinkite programa ,Remote”; dureles uzsirakina.

Paleiskite programa naudodamiesi programele; valdymo skydelio elementai neveikia.
Pasibaigus programai, yra atrakinamos dureles ir nuotolinis valdymas iSsijungia.

Po 2 minuciy prietaisas issijungia.

S R A

@ Pastaba. Nuotolinio valdymo termino pabaiga

Jei, aktyvavus nuotolinj valdyma, vartotojas nepaleidZia programos per 10 minuciy,
prietaisas persijungia j per tinklg valdomo starto atidejimo veikseng, islaiko nuotolinj
valdyma aktyvy 24 valandas, o po to issijungia.

7.6 Nuotolinio valdymo deaktyvavimas

1. Norédamideaktyvuoti nuotolinj valdyma vykstant programai, paspauskite mygtuka
STARTAS/PAUZE" valdymo skydelyje. Programos vykdymas pristabdomas ir blykcioja
nuotolinio valdymo zenklelis.

2. Jeileidzia saglygos, yra atrakinamos durelées.

Norédami pratesti programa, uzdarykite dureles ir paspauskite mygtukg ,STARTAS/
PAUZE". Nuotolinis valdymas atnaujinamas ir ima pastoviai Sviesti nuotolinio valdymo
zenklelis.

4. Valdykite skalbykle naudodamiesi programele.

7.7 Programos pabaiga esant aktyviam nuotoliniam valdymui

1. Pasibaigus programai, yra atrakinamos durelés ir nuotolinis valdymas deaktyvuojamas.
2. Po2minuciy prietaisas automatiskai issijungia.
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7.8 Konfigiravimo duomeny iStrynimas

1. Pasirinkite programa ,Remote”.
2. Ekranélyje rodoma ,h0n"/ ROFF".

3. 5sekundes palaikykite nuspausta mygtuka ,Delay”, kol ekranélyje atsiras uzrasas
JPRE AT

4. KonfigUravimo duomenys istrinami atliekant konfiglravimo atstata; selektoriaus
rankenele pasirinkite kitg programa arba uzbaigimui isjunkite skalbykle.

@ Pastaba. Tinklo kredencialy atSaukimas/atstata
Sig procedurg derety atlikti tik ketinant parduoti skalbykle.
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@ Draugiskas aplinkai skalbyklés naudojimas

>

vVYyVvyy

vy

| skalbykle sudejus rekomenduojama maksimaly kiekj skalbiniy, taupoma elektros
energija, vanduo, skalbiklis ir jusy laikas.

Neperkraukite skalbyklés (virs skalbiniy turi likti plastakos plocio tarpas).
Jei skalbiniai sutepti nestipriai, pasirinkite programa ,Quick 15"
Jpilkite tiksliai tiek kiek reikia kiekvienos skalbimo priemones.

Pasirinkite zemiausig tinkama temperatirg — su naujoviskais skalbikliais drabuziai
puikiai iSskalbiami ir Zemesnéje nei 60°C temperatlroje.

Numatytajg temperatlros nuostatg padidinkite tik tada, kai skalbiniai labai neSvarts.
Jei naudojate buitine skalbiniy dziovykle, pasirinkite maksimaly grezimo greitj.

@ Pastaba. Bendra informacija

| 2

Pasirinkus programa .Eco 40-60", vieno ciklo metu gali buti iSskalbiami 40°C arba 60°C
temperatUroje skalbtini vidutiniskai nesvarts medvilniniai skalbiniai. Si programa nau-
dojama jvertinti skalbykles atitiktj ES ekodizaino (ekologisky produkty projektavimo)

reglamento reikalavimams.

Efektyviausios elektros energijos ir vandens sgnaudy atzvilgiu daZniausiai blna
ilgiausia trunkancios ir zemiausios temperatlros programos.

Skalbyklés keliamas triukSmas ir drégmeés likutis skalbiniuose priklauso nuo grezimo
greicio: kuo daugiau triukSmo kelia skalbykle greziant skalbinius, tuo maziau dregmes
lieka skalbiniuose.



LT 9-Valymas ir prieziura

9.1 Skalbimo priemoniy stalciuko valymas
Visuomet ripinkites, kad stalCiuke nebuty skalbiklio likuciy.
Reguliariai valykite stal¢iuka (9-1 pav.):

1. Ikigaloistraukite stalCiuka.

2. Nuspauskite atpalaidavimo mygtuka ir isimkite
stalCiuka is skalbykles.

3. Plaukite stalCiuka vandeniu, kol jis taps Svarus; po
to jdekite stalCiukg atgalj skalbykle.

9.2 Skalbyklés valymas

» PrieSimdamiesivalymoir priezitros darby, iStraukite
prietaiso kabelio Sakute is elektros lizdo.

» Ant minksto skudurelio uzlasinkite skysto muilo ir
nuvalykite skalbykle (9-2 pav.) bei gumines dalis.

» Nenaudokite organiniy tirpikliy arba korozijg
sukelianciy priemoniy.

9.3 Vandens jleidimo zarnos voztuvas ir sietelis

vandens jleidimo zarnos jungtyje

Kad kieti neSvarumai netrukdyty j skalbykle tekétivan-

deniui, iSvalykite sietelj vandens jleidimo Zarnos jungtyje.

» IStraukite prietaiso kabelio Sakute i$ elektros lizdo
ir uzsukite vandens Ciaupa.

» Nuo ¢iaupo atsukite vandens jleidimo zarng (9-3 pav.).

» Potekanciuvandeniu su Sepeteliu iSvalykite sietelj
(9-4 pav.).

» |dékite sieteljir prisukite vandens jleidimo Zarna.

9.4 Bugno valymas

» IS bugno isimkite atsitiktinai iSplautus (ypa¢ metali-
nius) daiktus, tokius kaip smeigtukai, monetos ir pan.
(9-5 pav.), nes nuo jy ant skalbiniy gali atsirasti
radziy demiy.

» ROdZiy démems Salinti naudokite valiklj be chloro.
Vadovaukites valiklio gamintojo instrukcija ant
pakuotés.

» Bugno pavirSiaus nevalykite jokiais astriais daiktais
ar vieline kempinéle.

@ Pastaba. Higiena

Vengiant korozijg sukelianciy likuciy, reguliariai priezidrai rekomenduojama kas 100 skalbimo
cikly paleisti programa ,COTTON+90°C+600 aps./min.". | skalbimo priemoniy stal¢iuko
skyrelj (2) jpilkite Siek tiek skalbiklio arba specialios skalbykliy $varinimo priemonés.
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9-Valymas ir prieziura LT

9.5 liga skalbyklés prastova

9-6

9-8 9-9

& ISPEJIMAS!

Jei prietaisas nebus naudojamas ilgesn; laika:

1.

2.

IStraukite prietaiso kabelio Sakute is elektros lizdo
(9-6 pav.).

UZsukite vandens ¢iaupa (9-7 pav.).

Atidarykite dureles, kad galety isdziuti skalbykles
blgnas ir jame neatsirasty blogas kvapas. Palikite
praviras nenaudojamos skalbyklés dureles.

Pries kitg naudojima kruopsciai patikrinkite prietaiso
kabelj, o taip pat vandens jleidimo ir iSleidimo zarnas.
Jsitikinkite, ar viskas tinkamai prijungta ir pro niekur
nesisunkia vanduo.

9.6 Vandens isleidimo siurblio sietelis

Aprasytaisiais atvejais patikrinkite siurblio sietelj ir
iSvalykite jj kartg per menes;j:

>

>
>
1.

1§ skalbyklés neiSpumpuojamas vanduo.
Skalbiniai neisgreziami.

Dirbanti skalbykle skleidzia nejprasts triuksma.
ISjunkite skalbykle ir atjunkite jg nuo elektros tinklo
(9-8 pav.).

Spustelékite ir atidarykite serviso dangtelj (9-9 pav.).
Po anga padéekite negily indg iSbeganciam vandeniui
surinkti (9-10 pav.). Jo gali blti nemazail
IStraukite drenazo zarnele ir laikykite jos galg virs
indo (9-10 pav.).

IStraukite drenazo zarnelés kamstelj (9-10 pav.).

Kaiisbegs visas vanduo, uzkimskite drenazo
zarnele kamsteliu (9-11 pav.) ir jstumkite jg atgal j
skalbykle.

ISsukite pries laikrodzio rodykle ir iSimkite siurblio
sietelj (9-12 pav.).

I$ sietelio iSvalykite neSvarumus (9-13 pav.).

Nusiplikymo gréesmeé! Vanduo siurblyje (ir jo sietelyje) gali bati labai karstas! Pries kg nors
darydami, jsitikinkite, ar vanduo atveso.
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LT 9-Valymas ir prieziura

9. KruopSciaiisvalykite siurblio sietelj, pavyzdziui, po
tekanciu vandeniu (9-14 pav.). I

10. Jsukite jjjvietg (9-15 pav.).

11. Uzdarykite serviso dangtel;.

& DEMESIO!

» Siurblio sietelio tarpiklis turi bati Svarus ir nepazeistas. Nesandariai prigludus dang-
teliui, gali sunktis vanduo.
» Siurblio sietelj batina jsukti| vieta, antraip pro jj sunksis vanduo.
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10-Nesklandumy salinimas LT

Daugumaiskylanciy problemq galimaisspresti patiems net ir neturint specifiniy Ziniy.
ISkilus problemai, pries kreipdamiesi| serviso centrg patikrinkite apzvelgtgsias galimybes
ir vykdykite pateikiamus nurodymus. Zr. TECHNINE PRIEZIURA.

& ISPEJIMAS!

» PrieSimdamiesi priezitros, isjunkite prietaisg ir iStraukite jo kabelio Sakute i$ elektros

lizdo.

» Buitiniy elektros prietaisy priezitrg galima patiketi tik kvalifikuotam meistrui, nes dél
netinkamai sutaisyto prietaiso galima patirti dideliy nuostoliy.

» Vengiant pavojaus, pazeista prietaiso elektros kabelj turi pakeisti tik gamintojas, jo
serviso atstovas ar panasios kvalifikacijos meistras.

» Kad nekilty pavojus skalbykle besinaudojantiems zmonems, nepatartina skalbykle taisyti
patiems ar tai patiketi neaisku kam. Dél skalbykles taisymo kreipkites j serviso centra.

10.1 Informaciniai kodai
Sie kodai rodomi tik informavimui apie skalbimo ciklg. Nieko nereikia daryti.

Kodas

125

6:30

End

Loci-
bEEF ofFF
BEEP on

I -
[Ny

Reik§mé

Skalbimo programa bus vykdoma dar 1 valandg ir 25 minutes.

Iki skalbimo pabaigos lieka 6 valandos ir 30 min. (su skalbimo atid&jimu).

Skalbimo programa pasibaige. Prietaisas automatiskai issijungs.

Dureles yra uzrakintos del auksto vandens lygio, aukstos vandens temperaturos ar grezimo ciklo.

Garso signalas yra deaktyvuotas.

Garso signalas yra aktyvuotas.

Funkciniai mygtukai yra uzrakinti. Programos nuostaty pakeisti nejmanoma.

10.2 Nesklandumy Salinimas pagal ekranélyje rodomus kodus

Problema

CLrFikr

Ec

E4

EA

ES

F3
Fy
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Priezastis

Vandens iSpumpavimo triktis, vanduo
néra visiskai neiSpumpuojamas per 6
minutes.

Neuzsirakina durelés.

Vandens iki reikiamo lygio neprileidziama
per 12 minuciy.

« Vanduo i$siurbiamas per vandens

 Suveike apsauga nuo vandens issiligjimo.

iSleidimo Zarna.

Vandens iSpumpavimo triktis, vanduo
néra visiskai neiSpumpuojamas per
nustatyta laikg (programa ,Refresh”).

« Temperatdros jutiklio gedimas.

Kaitinamojo elemento gedimas.

« Variklio gedimas.

Sprendimo badas

ISvalykite siurblio sietel].
Patikrinkite, kaip pravesta vandens isleidimo Zarna.
Gerai uzdarykite dureles.

Jsitikinkite, ar yra visiSkai atsuktas vandens
Ciaupas ir geras slegis vandentiekyje.

« Patikrinkite, kaip pravesta vandens isleidimo

zarna.

Kreipkités j serviso centra.

« Kreipkitésj serviso centra.

Kreipkités j serviso centra.

« Kreipkitésjserviso centra.
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Problema

FR °
FH .
FlOarbaFC |
arbaFLC

tinh .
Fb 0

Priezastis
Vandens lygio jutiklio gedimas.

Nepavyksta sukonfigiruotiloT modulio.

Komunikacijos triktis.

Disbalanso skalbyklés bugne triktis.

Vandens nuotékis is skalbykles.

10-Nesklandumy salinimas

Sprendimo bldas

.

.

Kreipkites j serviso centra.
Kreipkités j serviso centra.

Kreipkités j serviso centra.

Patikrinkite skalbiniy masinos bugne disbalansa.

Sumazinkite uzkrovima.

.

Vandens isleidimui iSsukite siurblio sietelj.

ISjunkite skalbykle.

Kreipkités j serviso centra.

10.3 Nesklandumy Salinimas, kai ekranélyje néra rodomas kodas

Problema
Skalbyklé neveikia.

| skalbykle nera
jleidZiamas vanduo.

Uzpildoma skalbykle
tuo pat metu isleidzia
vanden].

IS skalbykles
neiSpumpuojamas
vanduo.

Greziant skalbinius
skalbykle stipriai
vibruoja.

Skalbykle nustoja
dirbti nepasibaigus
programai.
Programos vykdymas
sustoja tam tikram
laikui.

Priezastis

Programa dar neprasidejo.

Blogai uzdarytos dureles.

Skalbykle néra jjungta.

Dingo elektra.

Yra aktyvuotas uzraktas nuo vaiky.

Neéra vandens.

Uzsilenke vandens jleidimo Zarna.
Uzsikimso vandens jleidimo Zarna.
Slegis vandentiekyje nesiekia 0,03 MPa.
Blogai uzdarytos durelés.

Nutrdko vandens tiekimas.

Vandens isleidimo Zarnos galas yra mazes-
niame nei 80 cm aukstyje virs grindy.
Vandens iSleidimo Zarnos galas gali buti
panires j vanden;.

Uzsikimso vandens isleidimo Zarna.
Uzsiterse siurblio sietelis.

Vandens isleidimo Zarnos galas yra dides-
niame nei 100 cm aukstyje virs grindy.

ISsukti ne visi transportavimo varztai.

Po prietaisu néera tvirto pagrindo.

Netinkamas skalbyklés uzkrovimas.

Dingo vanduo arba elektra.

Ekranelyje rodomas trikties kodas.
Netinkamas skalbyklés uzkrovimas.

Programoje numatytas mirkymo ciklas.

Sprendimo budas

Patikrinkite programa ir jg paleiskite.
Gerai uzdarykite dureles.

Jjunkite skalbykle.

Patikrinkite, ar yra elektra.
Deaktyvuokite uzraktg nuo vaiky.

Patikrinkite vandens cCiaupa.
Patikrinkite vandens jleidimo zarng.
Pasalinkite kamstji$ zarnos.
Patikrinkite vandens sleg;.

Gerai uzdarykite dureles.
Jsitikinkite, ar tiekiamas vanduo.

PasirGpinkite tinkamai pravesti
vandens isleidimo zarna.
Pasirtpinkite, kad vandens isleidimo
zarnos galas nebuty panires j vanden.

Pasalinkite kamstjis Zarnos.
|Svalykite siurblio sietelj.

Pasirtpinkite tinkamai pravesti
vandens isleidimo zarna.

ISsukite visus transportavimo
varztus.

Pasirtpinkite, kad skalbyklé stovety
ant tvirto pagrindo ir baty iSlygiuota
vertikaliai.

Patikrinkite skalbiniy svorijir jy balansg
blgne.

Patikrinkite vandens ir elektros
tiekima.

ISsiaiskinkite kodo reikSme.
Sumazinkite arba pakoreguokite
uzkrovima.

Atsaukite programa ir paleiskite vel.
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10-Nesklandumy salinimas

Problema

Labai daug puty bugne
ir (arba) skalbimo
priemoniy stalciuke.
Automatiskai koreguo-
jama skalbimo trukme.

Skalbiniai neisgreziami.

Skalbiniai prastai
iSskalbiami.

Ant skalbiniy yra
skalbiamujy milteliy
likuciy.

Ant skalbiniy yra pilksvy
déemiy.

Priezastis

Netinkamas skalbiklis.
Ipilta pernelyg daug skalbiklio.

Pagal realias salygas keiciama skalbimo
programos trukme.

Didelis disbalansas skalbykles bugne.

Skalbiniy nesvarumo laipsnis netinka
pasirinktajai programai.
|pilta nepakankamai skalbiklio.

VirSytas maks. leistinas uzkrovimas.
Skalbiniai netolygiai pasiskirste
skalbykles bugne.

Ant skalbiniy gali likti netirpiy skalbiklio
daleliy (matomy kaip balti taskeliai).

Jos atsiranda dél riebaly, pavyzdziui,
aliejaus, kremo arba tepalo.

@ Pastaba. Puty perteklius

Jei greziant skalbinius aptinkama daug puty, variklis sustoja ir 90-¢iai sekundziy jsijungia
vandens isleidimo siurblys. Jei puty pertekliaus pasalinti nepavyksta 3 kartus, programa
pasibaigia neisgrezus skalbiniy.

LT

Sprendimo badas

» Skaitykite skalbiklio naudojimo
instrukcija.

« Taivisiskai normalu.

Patikrinkite skalbyklés uzkrovima
bei skalbinius, o po to vél paleiskite
grezimo programa.

Pasirinkite kitg programa.

Skalbiklio pilkite atsizvelgdamij
nesvarumo laipsnj ir skalbiklio
gamintojo rekomendacijas.

Sumazinkite uzkrovima.
Paskleiskite skalbinius.

Atlikite papildomg skalavima.
Sepeciu nuvalykite tadkelius nuo
sausy skalbiniy.

Naudokite kitokj skalbiklj.

Apdorokite skalbinius specialiu
valikliu.

Jei, netir emusis atitinkamy priemoniy, trikties kodas atsiranda vel, isjunkite prietaisg,

atjunkite jj nuo elektros tinklo ir kreipkites j serviso centra.

10-1

- A | perdureliystikia.

@ Pastaba. Dureliy atrakinimas

Durelés gali bati atrakinamos tada, kai skalbyklé yra saugioje busenoje (vandens lygis
tam tikru atstumu Zemiau dureliy stiklo apacios, vandens temperattra bugne nesiekia
55°C, skalbyklés blignas nesisuka).
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Nusideginimo gresme!

Vandens iSleidimo procedura aprasyta skyrelyje ,Siurblio
sietelis”. Tada truktelékite svirtele (A) po serviso dang-
teliu (10-1 pav.), kad durelés Svelniai spragtelédamos
atsirakinty. Po to grazinkite j vieta visas dalis.

10.4 Jeidingsta elektra

Jei elektra dingsta vykstant skalbimo programai, durelés
yra mechaniskai blokuojamos.
Kad bty galima iSimti skalbinius, vandens turi nesimatyti



LT 11-Jrengimas

11.1 Parengimas

» ISimkite prietaisg iS pakuotes.

» Pasalinkite visas jpakavimo medZziagas (taip pat ir polistireninj pagrinda) ir padékite jas
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Atidarius pakuote, ant plastikinio maiso ir dureliy

stiklo galima pastebéti vandens laseliy. Tai visiSkai normalu, nes gamykloje skalbyklé
testuojama su vandeniu.

@ Pastaba. Pakuotés utilizavimas

Visas jpakavimo medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje ir utilizuokite jas
aplinkos netersianciu badu.

11.2 PASIRINKTINAI: Triuk8ma mazinanciy 11-1 11-2
paduky prilipinimas

1. PrapléSe maiselj, jame rasite triukSmag mazinanciy |2x —=
paduky. Jy paskirtis —sumazinti skalbyklés keliamg | oy ———
triukdmag (11-1 pav.).

2. Paguldykite skalbykle ant Sono durelemisjvirsy ir
dugnulink saves (11-2 pav.).

3. I8imkite triukSma mazinancius padukus ir nuo jy

nupléskite apsaugine plevele; prilipinkite padukus
skalbyklés apacioje kaip parodyta 11-3 pav. (du

ilgesnius padukus taskuose 1ir 3, du trumpesnius 0 1
padukus taskuose 2 ir 4). Galiausiai vél pastatykite 9
skalbykle vertikaliai.

@ Pastaba. TriukSma mazinantys padukai

Triuksma mazinanciy paduky naudojimas yra pasirinktinis. Jie gali padeti sumazinti skal-
bykles keliama triukSma, tad del to, ar juos prilipinti, ar ne, turite spresti savo nuozidra.
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11-7

11.3 Transportavimo varzty iSsukimas

Transportavimo varztai skirti priverzti amortizuojancius
elementus skalbykles viduje, kad skalbykle nebUty suga-
dinta jg gabenant.

1. ISsukite visus 4 varztus skalbykles galingje dalyje ir
iStraukite plastikinius jdéklus (11-4 pav./ 11-5pav.).

2. Uzkimskite likusias skyles aklidangciais (11-6 pav. /
11-7 pav.).

@ Pastaba. Padékite saugiai

Padekite transportavimo varztus su jdeklais saugioje vietoje, kad prireikus galetumete
panaudoti juos ateityje. Pries kitg karta pervezdami skalbykle, pirmiau jsukite transpor-
tavimo varztus.

11.4 Prietaiso pervezimas

Jei skalbykle prireikia kur nors toliau pervezti, kad ji nebuty sugadinta jsukite jrengimo metu
iSsuktus transportavimo varztus: varztaijsukami visus veiksmus atliekant atvirkstine tvarka.

11-8

é‘h
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11.5 Prietaiso iSlygiavimas vertikaliai

Sukiodami kojeles (11-8 pav.) pasiekite, kad prietaisas
stovety visiskai vertikaliai. Tada dirbdama skalbykle ma-
ziausiai vibruoja ir triuksmauja. Dél to skalbyklé taip pat
mMaziau dévisi. Sios proceddros metu rekomenduojama
naudotis guls¢iuku. Grindys po skalbykle turi buti kuo
tvirtesnesirlygesnes.

1. Verzliarak¢iu atlaisvinkite kontrverZle (1).
2. Sukiodamikojele (2), reguliuokite prietaiso aukst;.
3. Privezkite kontrverzle (1) prie skalbyklés korpuso.
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11.6 Skalbyklés prijungimas prie kanalizacijos

11-Jrengimas

Gerai pritvirtinkite vandens isleidimo Zarng prie vamzdzio. Vandens iSleidimo Zarnos
galas turi bdti nuo 80 iki 100 cm aukstyje virs skalbykles apacios! Jei jmanoma, vandens

isleidimo Zarng visuomet pritvirtinkite prie apkabos prietaiso galinéje dalyje.

& ISPEJIMAS!

Skalbyklei prijungti turi bati naudojamas tik komplekto sudétyje esantis Zarny rinkinys.

Niekuomet nenaudokite seny zarny!

Skalbykle turi bati jungiama tik prie Salto vandens Ciaupo.
Pries prijungdamijsitikinkite, ar is ¢iaupo bega Svarus ir skaidrus vanduo.

Galimi tokie prijungimo variantai:

11.6.1 Vandens jleidimo zarna pritvirtinama prie kriauklés

>

>

Pakabinkite vandens isleidimo Zarng su U formos
laikikliu ant tinkamo dydzio kriauklés krasto (11-9
pav.).

Gerai pritvirtinkite U formos laikiklj, kad jis nenuslysty.

11.6.2 Vandens jleidimo Zarna prijungiama prie
kanalizacijos

>

>

»

Kanalizacijos vamzdzio su alsuokliu minimalus
vidinis skersmuo turi bati maZiausiai 40 mm.

|kiskite vandens iSleidimo zarnos galg | kanalizacijos
vamzdj apytikriai 80—100 mm aukstyje virs grindy.
Uzdékite U formos laikiklj ir gerai jj pritvirtinkite
(11-10pav.).

11.6.3 Vandens jleidimo Zarna prijungiama prie
kriauklés sifono

>
>

>

Sanddra turi bati auksciau sifono.

Sifono atvamzdis daZniausiai buna uzsandarintas
aklidangciu (A). Kad viskas veikty gerai, pastarajj
reikiaisimti(11-11 pav.).

Priverzkite vandens isleidimo zarnos galg sgvarza.

&DEMESIO!

» Vandens iSleidimo zarnos galas neturi buti panires j vandenj; pati zarna turi buti
pritvirtinta patikimai ir sandariai. Jei vandens isleidimo Zarna bus paguldyta ant

11-10

11-11

zemes arba jkista j kanalizacijos vamzdj mazesniame nei 80 cm aukstyje virs grindy,
i$ skalbykles nuolat isbegs j ja jleidZziamas vanduo (savaiminis vandens isteké&jimas).
» Vandens isleidimo zarnos negalima pailginti. Prireikus ilgesnes zarnos, kreipkités j

serviso centra.
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11-12

11- 13

&> 5
|5 5

11-14

b~

—
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&[SPEJIMAS'

Visuomet rupinkites, kad visos jungtys (prietaiso kabelio, vandens jleidimo ir isleidimo
zarnq) blty patikimos, sausos ir sandarios!

» Siy daliy niekuomet negalima suspausti, sulenkti ar susukti.

» Jeipazeidziamas prietaiso elektros kabelis, vengiant pavojaus jj turi pakeisti serviso
centro specialistas (zr. garantijos kortele).

LT

11.7 Prijungimas prie vandentiekio
PasirUpinkite jdeti reikiamus tarpiklius.

1. Prisukite vandens jleidimo Zarna prie lenktos
jungties skalbykles galingje dalyje (11-12 pav.).
Zarnos verZle priverzkite ranka.

2. Kitg zarnos galg prisukite prie vandens Ciaupo su
3/4 colio sriegiu (11-13 pav.).

11.8 Prijungimas prie elektros tinklo
Pries kiekviengkart prijungdami patikrinkite, ar:

» prietaiso kabelis, elektros lizdas ir saugiklis atitinka
duomeny lenteléje nurodytus parametrus;

» elektroslizdas yra su jzeminimo kontaktu ir
nenaudojamas daugiavietis kistukiniy lizdy
adapteris beiilginamasis laidas;

» prietaiso kabelio Sakute geraitinka elektros lizdui.

|kiskite kabelio Sakute j elektros lizdg (11-14 pav.).



LT 12-Techniniai duomenys

12.1 Prietaiso techniniai duomenys

HW80 HW90 HW100
Jtampa (V) 220-240V~/50Hz
Naudojamoji srove (A) 10
Maksimali galia (W) 2000
Vandens slegis (MPa) 0,03<P<1
Svoris be pakuoteés (kg) 65

— 'O

B

VAIZDAS IS PRIEKIO SIENA VAIZDAS IS VIRSAUS

Prietaiso matmenys HW80 HW90 HW100
A: Bendras prietaiso aukstis (mm) 850

B: Bendras prietaiso plotis (mm) 595

C: Bendras prietaiso gylis su issikiSanciais 497

valdymo elementais (mm)

D: Bendras prietaiso gylis (mm) 577

E: Gylis su atidarytomis durelémis (mm) 1085

F: Minimalus tarpas nuo dureliy iki gretimos 300

sienos (mm)

@ Pastaba. Matmenys

Tikslus skalbykles aukstis priklauso nuo to, kiek reguliuojamo aukscio kojeles issikisa is
skalbykles pagrindo. Vieta, kurioje jrengiama skalbyklé, turi buti maziausiai 40 mm
platesne ir 20 mm gilesné nei skalbyklés matmenys.

12.3 Standartaiir direktyvos C €

Sis prietaisas atitinka visy galiojanciy ET direktyvy ir atitinkamy suderintyjy standarty
reikalavimus. Apie tai liudija CE Zenklelis.

555



13-Technine priezidra LT

Prireikus prietaisa taisyti, rekomenduojama kreiptis j ,Haier" serviso centrg, kad bty
naudojamos originalios atsarginés dalys.

ISkilus kokiai nors problemai su prietaisu, pirmiausia skaitykite skyrelf NESKLANDUMUY
SALINIMAS.

Nepavykus rasti problemos sprendimo kreipkites j:
» vietinj prekybos atstovg arba
» aplankykite serviso ir pagalbos zong tinklalapyje www.haier.com, kur rasite reikiamus

telefono numerius ir forma serviso uzklausos formavimui.
Pries kreipdamiesi dél serviso, pasiripinkite po ranka turéti reikiamus duomenis.

Sig informacijg galima rasti prietaiso duomeny lenteléje

Modelis Serijos Nr.

Garantijos laikotarpiu taip pat Zr. garantijos kortele.
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Lietotaja rokasgramata
Velasmasina

HW80-BD14979U1
HW90-BD14979U1
HW100-BD14979U1



v

Paldies, ka iegadajaties Haier produktu.

Pirms ierices lietoSanas uzmanigiizlasiet Sos noradijumus. Noradijumos ir svariga
informacija, kas palidzés pilnvértigi izmantot ierici, drosi un pareizi to uzstadit, lietot un
veikt apkopi.

Glabajiet So rokasgramatu erta vieta, lai to vienmér varétu parlasit, ka drosi un pareizi lietot
ierici.

Jaierici pardodat, atdodat vai atstajat pirms parcelsanas uz jaunu dzivesvietu, noteikti
kopa ar to nododiet ari So rokasgramatu, lai jaunais ipasnieks varétu iepazities ar ierici un
drosibas bridinajumiem.

Apzimé&jumi

Bridindjums — svariga drosibas informacija

Vispariga informacija un padomi

@ Informacija par vidi

Atbrivosanas no ierices
Palidziet aizsargat vidi un cilveku veselibu. levietojiet
iepakojumu atbilstosos konteineros parstrades
noltkiem. Palidziet parstradat elektrisko un
elektronisko iericu atkritumus. Neizmetiet ar So
simbolu markétas ierices kopa ar sadzives

—

atkritumiem. Nododiet So ierici vietéja atkritumu
parstrades uznémuma vai sazinieties ar pasvaldibu.

&BRTDINAJUMS!

Pastav risks savainoties vai nosmakt!

Atvienojiet ierici no stravas avota. Nogrieziet stravas vadu unizmetiet to. Nonemiet
durvju aizsléegmehanismu, lai nepielautu bérnu un majdzivnieku iestrégsanu iericée.
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1 Drosibas informacija LV

Pirms ierices pirmas ieslégSanas reizes izlasiet droSibas ieteikumus!

& BRIDINAJUMS!

Pirms pirmas lietoSanas reizes

>
>

>
>

Parbaudiet, vai transportésanas laika nav radusies bojajumi.

Parbaudiet, vai visas transportésanas skruves un iepakojuma
skrdves ir nonemtas.

Nonemiet visu iepakojumu un glabajiet bérniem nepieejama vieta.
Vienmeér celiet ierici kopa ar vismaz diviem cilvékiem, jo ierice ir
smaga.

Ikdienas lietoSana

>

Soierici drikst lietot bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu, ka ari
cilvéki ar fiziskiem, manu vai garigiem traucejumiem un cilveki
bez pieredzes un zinaSanam, ja ir sanémusi apmacibu par ierices
drosu lietoSanu vai tiek uzraudziti un apzinas iespg&jamo
bistamibu.

Uzmaniet, lai bérnilidz 3 gadu vecumam netuvojas iericei, ja vien
vini netiek pastavigi uzraudziti.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

Nelaujiet bérniem vai majdzivniekiem tuvoties iericei, kad durvis
ir atvértas.

Uzglabajiet mazgasanas lidzeklus berniem nepieejama vieta.
Aizvelciet ravéjslédzéjus, nogrieziet valigus pavedienus un
parupéjieties par nelieliem priekSmetiem, lai tie nesapitos vela.
Ja nepiecieSams, izmantojiet atbilstosu maisinu vai tiklu.
Nepieskarieties iericei un nelietojiet to, kad jums ir basas kajas,
ka ari slapjas vai mitras rokas vai kajas.

Mazgasanas laika un péc tam nenosedziet un neapklajiet ierici, lai
nodrosSinatu mitruma iztvaikosanu.

Nenovietojiet uz ierices smagus prieksmetus vai karstuma vai
mitruma avotus.

Nelietojiet un neglabajiet uzliesmojosu mazgasanas lidzekli vai
Kimiskas tirisanas lidzekli ierices tuvuma.

Nelietojiet uzliesmojosus aerosolus ierices tuvuma.
Nemazgajiet iericé apgérbus, kas apstradati ar skidinatajiem, ja
tie ieprieks navizzaveti.



LV 1 Drosibas informacija

& BRIDINAJUMS!

Ikdienas lietosana
» Neatvienojiet un nepievienojiet kontaktdaksu uzliesmojosas gazes
klatbutne.
Nemazgajiet karsta tdeni gumijai vai suklim lidzigus materialus.
Nemazgajiet velu, kas ir nosmereta ar miltiem.
Mazgasanas cikla laika neatveriet mazgasanas lidzeklu atvilktni.
MazgasSanas laika neaiztieciet durvis, jo tas k|ust karstas.
Neatveriet durvis, ja ddens limenis ir redzams virs skatstikla.

Nemeginiet durvis atvért ar speku. Durvis ir aprikotas ar
pasblokéjosu mehanismu un atversies neilgi p€c mazgasanas
proceduras beigam.

» |zslédzietierici péc katras mazgasanas programmas un pirms
kartéjas apkopes, ka ari atvienojiet ierici no elektropadeves, lai
taupitu elektribu un drosibas nolukos.

» Atvienojotierici no elektropadeves, satveriet kontaktdaksu, nevis

kabeli.

Apkope/tirisana
» Gadajiet, lai bérni tiktu uzraudziti, ja vini veic tiriSanu un apkopi.
» Pirms kartgjas apkopes atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Jaierice netiek izmantota, notiriet skatstikla apaksejo daju un atveriet
durvis un mazgasanas lidzek|u atvilktni—ta varat noverst smaku
veidosanos.

» lerices tirSanai neizmantojiet udens striklu vai tvaiku.

» Laiizvairitos no apdraudé€juma, bojata stravas vada nomainu uzticiet
tikai razotajam, ta servisa parstavim vai lidzigi kvalificétam personam.

» Neméginiet iericiremontét patstavigi. Ja vajadzigs remonts,
sazinieties ar musu klientu apkalpoSanas dienestu.

» Nonemiet noierices visus sveSkermenus, pieméram, metala
prieksmetus, kimiskas vielas, trauslus priekSmetus, aizdegtas
sveces, aizdegtas cigaretes u.c.

VVYyVYyYVYYVYYy

Uzstadisana

» lerice janovieto labi vedinama vieta. NodrosSiniet vietu, kas Jauj pilniba
atvért durvis.

» Nekad neuzstadietierici arpus telpam mitra vieta vai vieta, kur
pastav applusanas risks, pieméram, zem izlietnes vai tas tuvuma.
Udens nopludes gadijuma partrauciet stravas padevi un laujiet
iericei nozut.



1 Drosibas informacija LV

& BRIDINAJUMS!

Uzstadisana

>

>

>

Uzstadiet vailietojiet ierici tikai tad, ja temperatura ir augstaka
par 5 °C.

Nenovietojiet ierici tiesi uz paklaja vai tuvu sienai vai mebelem.

Nepaklaujiet ierici salam, karstumam, tieSai saules gaismai un
nenovietojiet siltuma avotu tuvuma (pieméram, plitis, silditaji).

Parliecinieties, vai datu plaksnité redzama informacija atbilst
stravas avotam. Pretéja gadijuma sazinieties ar elektriki.

Neizmantojiet vairaku kontaktu adapterus un pagarinatajus.

Parliecinieties, vai tiek izmantots tikai komplektacija ieklautais
stravas vads un s|utenu komplekts.

Parliecinieties, vai nav bojats stravas vads un kontaktdaksa. Ja tie
ir bojati, ludziet elektrikim tos nomainit.

Elektropadeveiizmantojiet atsevisku zemétu kontaktligzdu, kas
péc uzstadiSanas ir viegli pieejama. lericei jabut iezemeétai.
Parliecinieties, vai s|utenu savienojumiir stingri un bez nopludéem.

Paredzétais lietojums

Siierice ir paredzéta tikai velasmasina mazgajamai velai. Vienmér izpildiet
noradijumus, kas sniegti uz apgérba etiketes. lerice ir paredzéta izmantosanai
tikai majsaimniecibu iekstelpas. Ta nav paredzéta komercialai vai industrialai
lietosanai.

Nav atjauts veikt ierices izmainas vai modifikacijas. Neatbilstosa lietosana var
izraisit apdraudéjumu un anulét visas garantijas un prasibas.



LV 2 Produkta apraksts

@ Piezime. Novirzes

Tehnisku izmainu un atskirigu modelu dél nakamajas nodalas redzamie attéli var atskirties

no jusu modela.

2.1 lerices attéls

Priekspuse (2-1. att.).

Aizmugure (2-2. att.).

2-2
> CFj
®
CiT4
—0 | i
— O U O
T T ® — =
1. Mazgasanas lidzek|a/velas 1. Transportésanas bultskrives
mikstinataja atvilktne (T1-T4)
2. Darba virsma 2. Aizmugures vaks
3. Vadibas panelis 3. Aizmugures skraves (9EA)
4. Durvis 4. Stravas vads
5. Filtra vaks 5. Drenazas s|utene
6. Reguléjamas kajinas 6. Udens iepludes varsts
2.2. Piederumi
Parbaudiet piederumus un literatdru saskana ar $o sarakstu (2.3. att.).
2-3
o0 m 2x —3 % || ||
QR ox—= N ==
leplides Aizbazni Drenazas Troksnu Garantijas Lietotaja
§lutene Sldtenes mazinasanas karte rokasgramata
kronsteins paliktni



3 Vadibas panelis LV

3-1

4 3 2 1

1. leslégsanas/izslégsanas poga 4. Mazgasanas lidzek|a/velas mikstinataja atvilktne
2. Programmas selektors 5. Funkciju poga

3. Displejs 6. Palaisanas/pauzésanas poga

@ Piezime. Skanas signals

Sados gadijumos skanas signals pec nokluséjuma neskan:
» nospiezot pogu » programmas beigas
» pagriezot programmas selektoru

Janepiecie$ams, var izvéléties skanas signalu; sk. sadalu IKDIENAS LIETOSANA (6.13.
sadala 18.1pp.).

3.1leslégsanas/izslégsanas poga

3-2
Viegli pieskarieties Sai pogai (3-2. att.), laiieslégtu
@ velasmasinu; displejs iedegas, mirgo saksanas/
pauzéeésanas pogas indikators. Nospiediet pogu vélreiz
aptuveni 2 sekundes, lai izslégtu velasmasinu. Ja péc
kada laika netiek aktivizéts neviens panela elements
vai programma, velasmasina automatiskiizslédzas.

@ Piezime. BaroSana izslégta

Bez Wi-Fi savienojuma ieslégta ierice automatiskiizslédzas, ja ta netiek aktivizéta 2
minGsu laika pirms programmas startésanas vai programmas beigas. lzmantojot Wi-Fi
savienojumu, gaidisanas laiks ir 24 h.

3.3 3.2 Programmas selektors

Pagriezot pogu (3-3. att.), var izvéléties vienu no 14
programmam, iedegas saistitais LED indikators un
tiek paraditi programmas nokluséjuma iestatijumi.




LV 3 Vadibas panelis

3.3 Displejs 3-4

Displeja (3-4. att.) tiek paradita $ada informacija:
» Mazgasanas laiks

Beigu laika aizkave

Kladu kodi un servisa informacija

Displeja simboli

Atrums, temperatlra utt.

vvyyy

Simbols Nozime

Tvertnes durvis ir aizslégtas
lerice ir savienota ar Wi-Fi
Vadibas panelis ir blokéts

Mazgasanas lidzeklis

Mikstinatajs

BB OND

Burzisanas novérsanas lidzeklis
3.4 Funkciju pogas 3-5

Funkciju pogas (3-5. att.) aktivizé papildu iespéjas
izvéletaja programma pirms programmas palaisanas.
ledegas saistitie indikatori.

Izslédzot masinu vaiiestatot jaunu programmu, visas
iespé€jas tiek deaktivizétas.

Japogaiir vairdkas iespéjas, vélamo iespéju var
izveleties, secigi nospiezot pogu.

@ Piezime. Rupnicas iestatijumi

LaiiegUtu vislabakos rezultatus katra programma, Haier ir precizi definéti konkréti noklu-
s€juma iestatijumi. Ja navipasu prasibu, ieteicams izmantot noklus&juma iestatijumus.

3.4.1 Funkcijas poga “Delay” 36
Nospiediet $o pogu (3-6. att.), lai programmu saktu ar
aizkavi. Beigu laika kavéjumu var palielinat 30 minusu
laikd no 0,5 lidz 24 stundam (beigu laiks bus ilgaks par
sakotnéjo programmas laiku). Pieméram, displeja
izslegSana 6:30 nozimé, ka programmas cikla beigas
bUs péc 6 stundam 30 minutém. Pieskarieties palaisa-
nas/pauzésanas pogai, lai aktivizétu laika aizkavi. Tas
neattiecas uz programmu Spin, Refresh, Remote.

@ Piezime. Skidrs mazgasanas lidzeklis

Lietojot Skidro mazgasanas lidzekli, nav ieteicams aktivizeét beigu laika aizkavi.



3 Vadibas panelis LV

3-7

Auto Dose

3-8
Temp.

3-9
IIHHHHHII\

3-10
Extra Rinse

3-11
i-time

3-12

3-13

Stain removal

10

3.4.2 Funkcijas poga “Auto Dose”

Pieskarieties pogai “Auto Dose". Péc tam saks mirgot
mazgasanas lidzek|a ikona un ekrana automatiski
paradisies "100". Vélreiz vai vairakas reizes
pieskarieties pogai “Auto Dose", lai mainitu
mazgasanas lidzek|a dozéSanas apjomu, un ekrana
péc kartas tiks paradits cikls "100", "70", "40", "OFF",
"120", "100". Kad vajadzigas devas procentuala vértiba
irizvéléeta, pagaidiet 2 sekundes, mazgasanas lidzekla
ikona parstas mirgot un degs patstavigi; vienlaikus
velas mikstinataja ikona saks mirgot. Péc tam
nospiediet pogu "Auto Dose", laiizvéleétos, vai lietot
mikstinataju, un ekrana atkariba no izvéles tiks
paradits "OFF" (né) vai "100" (ja).

3.4.3 Funkcijas poga “Temp."”

Pieskarieties Sai pogai (3-8. att.), lai mainitu programmas
mazgasanas temperaturu. Ja vértiba nav izgaismota
(displejsrada "--"), Gdens netiks sildits.

3.4.4 Funkcijas poga “Speed”

Pieskarieties Sai pogai (3-9. att.), lai mainitu vai atceltu
programmas velas izgrieSanas atrumu. Ja displeja
redzama vértiba "0", vela netiks izgriezta.

3.4.5 Funkcijas poga “Extra Rinse”

Pieskarieties Sai pogai (3-10. att.), lai intensivi skalotu
velu ar svaigu Gdeni. Tas ieteicams cilvekiem ar jutigu
adu. Pieskaroties pogai vairakas reizes, var izvéléties
nulli vai tris papildu ciklus. Tie ir redzami displeja ka
p--0/P--1/P--2/ P--3.Redzamas dazadas
programmas iespéjas.

3.4.6 Funkcijas poga "i-tiee"

Sifunkcija (3-11. att.) padara intensivaku citu
mazgasanas laiku. Visas programmas nevar atlasit So
funkciju. Informaciju par programmam, kuras var
atlasit So funkciju, sk. 12. Ipp.

3.4.7 Funkcijas poga “Start/Pause” (PalaiSana/
pauzésana)

Viegli pieskarieties Sai pogai (3-12. att.), lai palaistu vai
apturétu paslaik paradito programmu.

3.4.7 Poga "Stain removal”

Pieskarieties Sai pogai (3-13. att.), lai izvélétos ipasas
funkcijas traipu tirisanai. Simboliir izskaidroti tabula:

% Zale %) Vins ﬂ Sula

% Asinis /_‘0}: Zeme Q Piens
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3-14

3.5Bérnu sIédzene@

Izvéloties programmu un péc tam to palaizot, 3
sekundes vienlaikus pieskarieties pogai "Speed"” un /
"Palaisana/pauzésana” (3-14. att.), lai blokétu visus l
panela elementus pret aktivizaciju. Lai atblokétu,
velreiz pieskarieties abam pogam. Kad darbojas bérnu @
slédzene, deg bérnu slédzenes indikators
Velasmasinas darbibas laika si funkcija nav obligata.
Ja, aktivize€jot bérnu sledzeni, tiek nospiesta poga,
displeja tiek paradits CLOC (3-15. att.). Izmainas
nedarbojas.

Speed +

@ Piezime. Bérnu slédzene

» Bérnuslédzene, kas tiek iestatita manuali, ir jaatce] manuali, vai ar tiks atcelta
automatiski programmas beigas. Izslegsana un kladas informacija neatce| bérnu
slédzeni. Tajoprojam darbojas, kad velasmasina tiek ieslégta nakamaja reizeé.

» Jaizmantojat bérnu slédzeni, vispirms nospiediet programmas taustinu, tad bérnu
slédzene tiks ieslégta.

» Turiet to nospiestu 3 sekundes, bérnu sledzenes taustins iedegsies un bérnu
slédzene tiks aktivizéta.

» Bérnu slédzeninevar iestatit vai atcelt, izmantojot lietotni hOn.

3.6 Mazgasanas lidzekla atvilktne

Atverot dozatora atvilktni, redzami sadi komponenti
(3-16.att.):

1. Galvenais mazgasanas nodalijums pulverim vai
Skidram mazgasanas lidzeklim.

Mikstinataja nodalijums.
PriekSmazgasanas nodalijums nelielam pulvera
daudzumam.

4. Blokésanas izcilnis; nospiediet to uz leju, laiizvilktu
dozatora atvilktni.

leteikums par mazgasanas lidzek|u veidu ir piemérots
dazadam mazgasanas temperatiram; sk. mazgasanas
[idzekla rokasgramatu.

@ Piezime. Procediira, ka parbaudit velasmasinas darbibas ciklu skaitu

Procedura: gaidiSanas rezima vispirms atlasiet programmu “Cotton”, péc tam vienlaikus
nospiediet "Temp. "un "Speed"; displejs 2 sekundes radis darbibas ciklu skaitu un pec tam
atgriezisies gaidisanas reZima interfeisa. Kumulativajiem darbibas cikliem péc programmas
beigam tiks pievienots 1. Darbibas cikli tiks raditi heksadecimala formata, ja tas
parsniedz 9999.

11



4 Programmas

LV

eJao Pécizvéles/Ne |

@ Mazgasanas lidzeklis

© Mazgadanas lidzeklis 3

Mazgasanas lidzek|u nodalijums:

@ Mikstinatajs vai kopsanas lidzeklis

Programma

Smart

Shirt

Cotton
Synthetics
Delicate
Refresh
Remote U\
Baby Care
AllergyCare
Quick 15'?
Wool

Spin
Cotton 20°

Eco 40-60

Maks.
ielade

kg

HwW80/
HW90/
HW100

8/9/10

1/2/3

8/9/10
4/4,5/5
1/1/2
1
/
4/4,5/5

8/9/10

8/9/10
8/9/10

8/9/10

* Udens netiek uzsildits.
1) |zvélieties 90 °C mazgasanas temperatdru tikaiipasam higiénas prasibam.

Samaziniet mazgasanas lidzekla daudzumu, jo programmas laiks naviilgs.
3) Nav pulvera mazgasanas lidzekla, vai ta ir nedaudz.

Kvalitates uzlabosanas noltka dizains un specifikacijas var tikt mainiti bez iepriek$éja bridindjuma.

12

Tempe-
ratura
(%]
£
°C 3,
1) B
0
- ()
atlasams )
diapa- @
zons a
*lidz
60 40
*lidz
40 40
*idz
90 40
*idz
60 40
*idz
30 30
/ /
/ /
*lidz
90 60
*idz
o0 60
*lidz "
40
*lidz "
40
/ /
/ /
/ /

3

~

-~

o

o

leprieks Funkcija

iestatitais
centri-
figas
atrums

apgr./
min

i-time
Auto Dose

Auduma veids

Viegli netira kokvilna
un sintétika 1000

Kokvilna/sintétika 1000 e e

Kokvilna 1400 e o

Sintétika vai jaukts

audums R I I
Smalka vela un zids 600 o e
Kokvilna / I
/ / /

Kokvilna/sintétika 1000 e e
Kokvilna/sintétika 1000 e e

Kokvilna/sintétika 1000 e e

Velasmasina mazga-
jamsaudumsnovinas 800 e e
vai ar vilnas sastavu

|zturigs audums 1000 [/ /
Kokvilna 1000 e o
/ 1400 [/ /

Extra Rinse

Delay

Stain removal




LV 5 Paterins

Skenéjiet QR kodu no markéjuma, lai iegutu informaciju par energijas patérinu.
Faktiskais energijas patérins var atSkirties no deklaréta atbilstigi apstakliem.

@ Piezime. Automatiskie svari

Velasmasinaiir ieladétas velas svara noteikSanas mehanisms. Ja tiek ieladets maz
velas, dazas programmas automatiski tiks samazinats energijas un tdens patéerins un
mazgasanas laiks. Displeja noklusé&juma laiks var atskirties atkariba no ieladetas velas
svara, izmantojot programmu Smart, Synthetics, Cotton, Cotton 20°C, Eco 40-60".

Aptuvena informacija (saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2019/2023)

ﬁ} Maks. Efektivais
inals L ENERG?Y & temperatira atrums
Nominala
Programma 0 0

ietilpiba Atlikugais
(kg)  (HH:MM) (kWh/cikls) (I/cikls) (°C) (apgr./min) mitrums (%)

Eco 40-60 8,0 3:38 0,680 62,0 30 1400 53,2
Eco 40-60 4,0 2:45 0,475 40,0 30 1400 53,0
Eco 40-60 2,0 2:40 0,245 28,0 25 1400 55,0
8kg Cotton20°C 8,0 1:00 0,320 75,0 20 1000 65,0
Cotton60°C 8,0 1:40 1,800 75,0 57 1400 55,0
Wool 30°C 2,0 0:45 0,350 38,0 30 800 37,0
Quick1530°C 2,0 0:23 0,350 38,0 30 1000 65,0
Eco 40-60 9,0 3:48 0,760 70,0 30 1400 53,0
Eco 40-60 4,5 2:52 0,525 44,0 30 1400 53,0
Eco 40-60 2,5 2:45 0,248 33,0 25 1400 55,0
9kg Cotton20°C 9,0 1:10 0,330 80,0 20 1000 65,0
Cotton60°C 9,0 1:57 2,000 80,0 57 1400 55,0
Wool 30°C 2,0 0:50 0,380 40,0 30 800 37,0
Quick1530°C 2,5 0:28 0,380 40,0 30 1000 65,0
Eco40-60 10,0 3:58 0,880 78,0 30 1400 52,8
Eco 40-60 50 2:55 0,550 48,0 30 1400 53,0
Eco 40-60 2,5 2:45 0,248 33,0 25 1400 55,0
10kg Cotton20°C 10,0 1:10 0,350 850 20 1000 65,0
Cotton60°C 10,0 2:01 2,100 85,0 57 1400 55,0
Wool 30°C 2,0 0:50 0,400 40,0 30 800 37,0
Quick1530°C 2,5 0:28 0,400 40,0 30 1000 65,0

Veértibas, kas noraditas programmam, kuras nav Eco 40-60 programma, un mazgasanas un
Zavésanas ciklam, ir tikai orientéjosas.
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6 |kdienas lietosana LV

6-1

—

—>

6-2

6.1 Elektropadeve

Pievienojiet velasmasinu stravas avotam (220-240 V ~/
50Hz; 6-1.att.). L4dzu, sk. arf sadalu UZSTADISANA
(29.1pp.).

6.2 Udens pieslégums

» Pirms pieslégsanas parbaudiet Gdens ieplides

tiribu un dzidrumu.

» Pagrieziet kranu atvérta pozicija (6-2. att.).

@ Piezime. Hermétiskums

Pirms lietosanas parbaudiet, vai starp kranu un ieplides $|Uteni nav nopltdes, atverot

kranu.

& UZMANIBU!

6.3 Velas sagatavosana

>

Saskirojiet drébes péc auduma veida (kokvilna,
sintétika, vilna vai zids) un péc netiribas pakapes
(6-3. att.). Pievérsiet uzmanibu mazgasanas
etikeSu kopSanas markéjumam.

Noskiriet baltas drébes no krasainam. Krasainos
apgérbus vispirms mazgajiet ar rokam, lai
parbauditu, vai tie neizbalo vai nekrasojas.

Iztuksojiet kabatas (atslégas, monétas u.c.) un
nonemiet cietus dekorativos priekSmetus
(pieméram, piespraudes).

Apgérbibez vilém, smalkvela un smalki audumi,
pieméram, smalki aizkari, jaievieto mazgasanas
maising, lai rapétos par $o smalko ve|u (ieteicama
mazgasana ar rokam vai kimiska tirisana).
Aizveriet ravéjslédzéjus, liplentes stipringjumu un
akus, parliecinieties, vai pogas ir ciesi piesutas.
Mazgasanas maisina ievietojiet sensitivus
priekSmetus, pieméram, veJu bez stingram vilém,
smalku apaksvelu (Dessous) un nelielus prieks-
metus, pieméram, zekes, jostas, krdsturus u.c.

Atlokiet lielus auduma gabalus, pieméram, palagus,
gultas parklajus u.c.

|zgrieziet dzinsus un apdrukatus, dekorétus vai
krasainus audumus uz otru pusi; ja iesp&jams,
mazgajiet atseviski.

PriekSmeti, kas nav tekstilizstradajumi, ka ari nelieli, valigi vai ar asam malam darinati
prieksmeti var izraisit apgérba bojajumus un ierices darbibas traucéjumus.

14
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6.6 Kopsanas tabula

Mazgasana

&}

Mazgatidz 95 °C;
normals process
Mazgat lidz 40 °C;
normals process
Mazgat lidz 30 °C;
normals process

Mazgat ar rokam
maks. 40 °C

Balinasana

A

Atlauta jebkada veida
balinasana

Zavégana

)
|

Velas zavesana
iesp&jama; normala
temperatura

Zavésana pakarot

Gludinasana

=
=

Gludinat ar maksimalu
temperattru lidz 200 °C

Negludinat

Q b KEEE

6 |lkdienas lietosana

Mazgat lidz 60 °C;
normals process
Mazgat lidz 40 °C;
saudzigs process
Mazgat lidz 30 °C;
saudzigs process

Nemazgat

Tikai ar skabekli/bez
hlora

Velas zavésana
iesp€jama; zemaka
temperatura

Zavésanaizklajot

Gludinat ar vidéju
temperataru lidz
150°C

Profesionala tekstilizstradajumu kopsana

®
@

Kimiska tirisana
tetrahloreténa

Profesionala mitra
tirisana

®

Kimiska tirisana
ogltdenrazos
Profesionala mitra
tirsana aizliegta

Ne visi Sie simboli tiek paraditi velasmasinas izvelne.

6.4 Velas ievietoSana veJasmasina

» levietojiet velu tvertné pa vienam gabalam.

» Neparslogojiet. Sekojiet, cik liela ir maksimala ietilpiba saskana ar programmam! Zelta
likums maksimalai ietilpibai: starp velu un tvertnes augsdalu atstajiet 15 cm (sesu collu)
atstarpi.

» Uzmanigi aizveriet durvis. Parliecinieties, vai vela netiek iespiesta.

Mazgat lidz 60 °C;
saudzigs process
(20] Mazgat lidz 40 °C; |oti
= saudzigs process

Mazgat lidz 30 °C; loti
= saudzigs process

KNebalinét
m Nezavét

Gludinat ar zemu tem-
peratdru lidz 110 °C;
bez tvaika (gludinasa-
na ar tvaiku var radit
neatgriezeniskus
bojajumus)

Kimiska tirisana
aizliegta

15



6 [kdienas lietoSana LV

6.5 Mazgasanas lidzekla izvéle
» Mazgasanas efektivitati un rezultatus nosaka izmantota mazgasanas lidzekla kvalitate.
» |zmantojiet tikai velasmasinai apstiprinatu mazgasanas lidzekli.

» JanepiecieSams, izmantojiet konkrétus mazgasanas lidzeklus, piemeéeram, sintétikai
un vilnai.

» Skatiet ieteikumus uz mazgasanas lidzek|u etiketém.
» Nelietojiet kimiskas tirisanas lidzek|us, pieméeram, trinloretilenu un tamlidzigus produktus.

Piemérotaka mazgasanas lidzekla izvéle

Mazgasanas lidzek]a veids

Programma Universals Krasainaivelai Smalkvelai Tpass Mikstinatajs
Smart L/P L/P = = o
Shirt L/P L/P = = [¢)
Cotton L/P L/P = = o
Synthetics = L/P = = o
Smalkvelai = = L/P L/P o
Refresh = = = = =
Remote [’ L/P L/P - L -
Baby Care = = L/P L/P o
Allergy Care L/P L/P = = o
Quick 15'2) L L - - o
Wool = = L/P L/P o
Spin = = = = =
Cotton 20°C L/P L/P = = o
Eco 40-60 L/P L/P = = o

L = géls/skidrs mazgasanas lidzeklis; P = pulvera mazgasanas lidzeklis; O = pécizvéles; - =né
Lietojot Skidro mazgasanas lidzekli, nav ieteicams aktivizét laika aizkavi.

Més iesakam izmantot:

» Velas pulveris: no 20°Clidz90°C *
(vislabak izmantot: 40-60 °C)

» Krasainas velas mazgasanas lidzeklis: no 20°Clidz 60°C
(vislabak izmantot: 30-60 °C)

» Vilnas/smalkvelas mazgasanas lidzeklis: no 20 °Clidz 30 °C (= vislabak lietot:)

*|zvélieties 90 °C mazgasanas temperataru tikai pasam higiénas prasibam.

* Jaizvélaties Gdens temperatiru 60 °C vai augstaku, ieteicams lietot mazak mazgasanas
lidzekla. LUdzu, izmantojietipaso dezinfekcijas lidzekli, kas piemérots kokvilnai vai sintétikai.
* Labak lietot velas pulveri, kas nepiesarno kanalizaciju.
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LV 6 [kdienas lietoSana

6.6 Mazgasanas lidzek]a pievienoSana

1. Atveriet dozatora atvilktni.

2. Vélamas kimiskas vielas ievietojiet atbilstosajos
nodaljumos (6-4. att.).

3. Uzmanigiiestumiet atvilktni atpakal.

@ Piezime.

» Pirms nakama mazgasanas cikla iztiriet mazgasanas lidzek|u atlikumus no dozatora

atvilktnes.

vVYyVvyVvYyYVvYyy

velas etiketém un atbilstosi programmu tabulai.

6.7 Velasmasinas ieslégSana

Pieskarieties ieslégsanas/izslégsanas pogai, lai
ieslégtu velasmasinu (6-5. att.). Mirgo ieslégsanas/
izslégsanas pogas LED indikators.

6.8 Programmas izvéle

LaiiegUtu vislabakos mazgasanas rezultatus, atlasiet
programmu, kas atbilst netirumu pakapei un velas
veidam.

Pagrieziet programmas pogu (6-6. att.), lai izvélétos
atbilstoso programmu. ledegas saistitas
programmas LED indikatori, un tiek paraditi
nokluséjuma iestatijumi.

@ Piezime. Smaku likvidésana

Nelietojiet parak daudz mazgasanas lidzek|a vai mikstinataja.

leverojiet noradijumus, kas drukati uz mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Mazgasanas lidzekli vienmér iepildiet tiesSi pirms mazgasanas cikla sakuma.
Koncentréts skidrs mazgasanas lidzeklis pirms pievienosSanas jaatskaida.

Nelietojiet skidro mazgasanas lidzekli, ja ir izvéleta aizkaves funkcija.
Rapigiizvélieties programmas iestatijumus atbilstosi kopsanas simboliem uz visam

Pirms pirmas lietoSanas ieteicams palaist programmu "“COTTON+90 °C+600rpm" bez
velas un ar nedaudz mazgasanas lidzekla velas mazgasanas lidzekla nodalijuma (2) vai
specialu velasmasinas tiritaju, lai likvidetu iespéjamas kaitigas atliekas.

6.9 Atsevisku izvélu pievienoSana

Izvélieties nepiecieSamas iespéjas un iestatijumus
(6-7. att.); sk. sadalu Vadibas panelis.

6-7
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6-8

6.10 Mazgasanas programmas palaiSana

Pieskarieties palaisanas/pauzésanas pogai (6-8. att.),
\ lai palaistu programmu. PalaiSanas/pauzésanas pogas
LED indikators partrauc mirgot un vienmérigi deg. Velas-
masina darbojas saskana ar pasreizéjiem iestatjumiem.
lzmainas ir iespéjamas, tikai atce|ot programmu.

6.11 Mazgasanas programmas partraukSana/atcelSana

Lai partrauktu programmu, viegli nospiediet palaiSanas/pauzésanas pogu. Mirgo LED

indikators virs pogas. Nospiediet pogu vélreiz, lai atsaktu darbibu.

Lai atceltu palaisto programmu un visus tas iestatijumus:

1. Pieskarieties palaiSanas/pauzésanas pogai, lai partrauktu palaisto programmu.

2. Pieskarieties ieslégSanas/izslégSanas pogai apméram 2 sekundes, laiizslégtu
velasmasinu.

3. Pieskarieties ieslegSanas/izslégsanas pogai, laiieslégtu velasmasinu, palaidiet prog-
rammu Spin un izvélieties "no Speed" (atruma indikatori nedeg), lai novaditu Gdeni.

4. Lairestartétuierici, péc programmas aizvérsanas atlasiet jaunu programmu un
palaidiet to.

6.12 Péc mazgasanas

@ Piezime. Durvju slédzene

» Drosibas apsverumu dé] mazgasanas cikla laika durvis ir dal€ji aizslégtas. Durvis var
atvért tikai programmas beigas vai péc tam, kad programma ir pareizi atcelta (sk.
aprakstu ieprieks).

» Augsta tdens limena, augstas tdens temperatlras gadijuma un velas izgrieSanas
laika durvis nevar atvért; tiek paradits “Loc +.

Programmas cikla beigas tiek paradits "End".
Velasmasina automatiskiizslédzas.

Péciespéjas atrak iznemiet velu, lai ta nesaburzitos.
Izslédziet Gdens padevi.

Atvienojiet stravas vadu.

Atveriet durvis, lai novérstu mitruma un smaku veidosanos. Atstajiet durvis atvértas,
kameér nelietojat velasmasinu.

oUW

@ Piezime. Gaidisanas rezims/energijas taupiSanas rezims

leslegta velasmasina paries gaidisanas rezima, ja netiks aktivizéta 2 mindsu laika pirms
programmas palaiSanas vai programmas beigas. Displejs izsledzas. Tas ietaupa
energjju. Lai partrauktu gaidiSanas rezimu, pieskarieties izslegsanas/ieslégsanas pogai.

6.13 Zummera aktivizéSana vai deaktivizéSana
Skanas signalu var atcelt, ja nepieciesams:

1. lesledziet velasmasinu.

2. lzvélieties programmu "Spin”.

3. Vienlaikus pieskarieties pogam "Anti-crease"” un "Speed"” un apméram 3 sekundes
tas turiet. Tiks paradits "6EEF on”, un zummers tiks deaktivizéts.

Lai aktivizétu zummeru, vélreiz vienlaikus nospiediet abas Sis pogas. Tiks paradits
pazinojums "bEEF oFF".
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@ Piezime. Novirzes

Lietotne hOn tiek pastavigi atjauninata, tapec LIETOTNES funkcijas un displeja interfeiss
var atskirties no talak sniegta apraksta.

7.1 Visparigi

Sivelasmasina ir piemérota Wi-Fi tiklam. Izmantojot LIETOTNIhOn, programmas varat
vadit ar savu viedtalruni.

& BRIDINAJUMS!

Ladzu, ieverojiet Saja lietotaja rokasgramata sniegtos drosSibas noradijumus un
raugieties, lai tie tiktu ievéroti pat tad, ja izmantojat ierici ar lietotni hOn, atrodoties
arpus majam. Jaievero ari lietotné hOn sniegtie noradijumi.

7.2 Prasibas

1. Viensbezvadu marsrutétsjs (802.11b/g/n protokols), kas atbalsta tikai 2,4 GHz
frekvencu joslu. Marsrutétaja SSID garums ir 1-31 rakstzime (ieskaitot 1 un 31), bet
parole ir 8-64 rakstzimes. Paroleiir jabut 8 rakstzimes garai. Mardrutétaja sifréSanas
metodes ietver atvértu, WPA-PSK un WPA2-PSK.

2. Lietotneir pieejamaiericém, kuras darbojas Android, Huawei vaiiOS, gan
planSetdatoriem, gan viedtalruniem.

3. Velasmasinu uzstada vieta, kur ta varétu uztvert specigu Wi-Fi signalu. Kad
velasmasinair pareizi saistita ar LIETOTNI, bet nav pareizi savienota ar bezvadu
marsrutétaju, displeja netiek radita Wi-Fiikona.

7.3 LIETOTNES hOn lejupielade un instaléSana

Lejupieladéjiet sava iericé lietotni hOn, kadréjot $adu QR kodu:

[=]}34 ]
Esk

vai atverot saiti: go.haier-europe.com/download-app

Frekvences atrums (OFR) 2400-2483,5 MHz
Maksimala jauda (ERP) 20dBm
Bezvadu standarts [EEE802.11b/g/nunBLE V4.2

(1 )Piezime. Registracija
Registracija ir nepiecieSama, ja ir dzésta/slégta pirma lietosanas reize vai oficialais konts.
Laito varétu lietot turpmak, péc pieteikSanas jaievada lietotajvards un parole.
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7.4 Registracijaun LIETOTNES savienoS$ana pari

AN &

Pievienojiet viedtalruni majas Wi-Fi tiklam, ar kuru vélaties savienot So produktu.
Atveriet LIETOTNL

Izveidojiet lietotaja profilu (vai piesakieties, ja tas jau ir izveidots ieprieks).
Aizveriet durvis.

Savienojiet ierici pari, ieverojot ierices displeja sniegtos noradijumus.

@ Piezime. Wi-Fi tikls

Velasmasinu nevar pievienot publiskam Wi-Fi tiklam. Tas var izraisit darbibas trauc&jumus.

@ Piezime. Izmantojiet to pasu Wi-Fi

Savienojiet viedtalruni ar tiklu, ar kuru vélaties savienot So produktu.

7.5 Talvadibas aktivizésana

ISR A

Parbaudiet, vai marsrutétajs ir ieslégts un pievienots internetam.
levietojiet velu un aizveriet durvis.

Atlasiet programmu "Remote”; durvis aizslédzas.

Palaidiet ciklu, izmantojot LIETOTNI; vadibas panelis tiks atspéjots.
Kad cikls ir pabeigts, durvis atslédzas un talvadiba izsledzas.

Péc 2 mindtém lietotne parietizslégtarezima.

@ Piezime. Talvadibas deriguma beigas

Kad talvadiba ir aktivizéta, bet lietotajs 10 mindsu laika nepalaiz nevienu ciklu no lietotnes,
velasmasina pariet uz tikla aizkaves sakuma rezimu un saglaba talvadibu lidz 24 stundam,
péc tam izslédzas.

7.6 Talvadibas deaktivizéSana

1.

2.
3.

4.

Lai cikla laika izietu no talvadibas, vadibas paneli nospiediet palaiSanas/pauzeésanas
pogu START/PAUSE. Cikls tiks pauzéts, un mirgos "Remote”.

Ja apstakli to atlaus, durvis tiks atslegtas.

Lai atsaktu ciklu, aizveriet durvis un nospiediet pogu START/PAUSE. Talvadiba tiks
atkartoti aktivizéta.

Kontrolgjiet velasmasinu, izmantojot LIETOTNI.

7.7 Cikla beigas ar ieslégtu talvadibu

1.
2.

20

Cikla beigas durvis atslégsies un talvadiba tiks deaktivizéta.
Péc 2 minGtém velasmasina automatiskiizslégsies.
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7.8 Konfiguracijas informacija izdzésta

1. Atlasiet programmu "Remote”.

2. Tiek paradits uzraksts "hOn"/"hOFF".

3. Turiet nospiestu pogu "Delay” 5 sekundes, lidz tiek paradits uzraksts "PAIr".
4

Konfiguracijas informacija tiek izdzésta un atiestatita konfiguracija; pagrieziet pogu,
lai atlasitu citu programmu, vai izslédziet, laiizietu.

@ Piezime. Tikla akreditacijas datu atcelSana/atiestatiSana

Izpildiet So proceduru tikai tad, ja gatavojaties pardot velasmasinu.
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@ Videi nekaitiga izmantoSana

| 2

vVvyVvYyy

vy

Lai vislabak izmnantotu enerdiju, tdeni, mazgasanas lidzekli un laiku, janem véra
ieteicamais maksimalais velas daudzums.

Neparslogojiet (rokas platuma attalums virs velas).
Nedaudz netirai velaiizvélieties programmu Quick 15",
Lietojiet precizas katra mazgasanas lidzek|a devas.

Izveélies zemako pietiekamo mazgasanas temperattru — musdienigi mazgasanas
lidzekliir efektivi velas mazgasanai zem 60 °C.

Palieliniet nokluséjuma iestatijumu vértibas tikai bltisku traipu gadijuma.
|zvelieties maksimalo velas izgriesSanas atrumu, ja tiek izmantots majas zavéetajs.

@ Piezime. Vispariga informacija

| 2

Programma Eco 40-60 var attirit vidéji netiru kokvilnas velu, kas noradita ka
mazgajama 40 °C vai 60 °C temperatira, kopa viena cikla, un 8l programma tiek
izmantota, lai nodrosinatu atbilstibu ES ekodizaina tiesibu aktiem.

Visefektivakas programmas energijas patérina zina ir tas programmas, kas darbojas
zemaka temperatdra unilgaku laiku.

Troksniun atlikuso mitruma pakapi ietekmeé velas izgrieSanas atrums: jo lielaks
troksnis, jo mazaks atlikusais mitrums.



LV 9 Kopsana un tirisana

9.1 Mazgasanas lidzekla atvilktnes tirisana
Vienmeér ripéjieties, lai nepaliktu mazgasanas lidzek|u
atliekas.

Regulari tiriet atvilktni (9-1. att.):

1. lzvelciet atvilktni, lidz ta apstajas.

2. Nospiediet atbrivosanas pogu uniznemiet atvilktni.

3. l|zskalojiet atvilktniar Gdeni, lidz tair tira, un ievietojiet
atvilktni atpakal iericé.

9.2 Masinas tirisana

» Atvienojiet masinu no elektropadeves tiriSanas un
apkopes laika.

» Izmantojiet mikstu draninu ar Skidrajam ziepém, lai
notiritu masinas korpusu (9-2. att.) un gumijas
komponentus.

» Neizmantojiet organiskas kimiskas vielas vai

9.3 Udens iepliides varsts unieplides varsta filtrs

Lainovérstu Gdens padeves nosprostosanos ar cietam
vielam, pieméram, kalki, iztiriet ieplades varsta filtru.

» Atviengjiet stravas vadu unizslédziet Gdens padevi.

» Atskrivéjiet dens ieplades s|ateni uz krana (9-3.
att.).

» |zskalojiet filtru ar Gdeni un iztiriet ar suku (9-4. att.).

» levietojiet filtru un pievienojiet iepltdes §|tteni.

9.4 Tvertnes tirisana

» lznemiet no tvertnes nejausiizmmazgatus
priekSmetus, ipasi metala priekSmetus, pieméram,
spraudites, monétas u.c. (9-5. att.), jo tie izraisa
rdsas traipus un bojajumus.

» RuUsas traipu nonemsanaiizmantojiet tirisSanas
lidzekli, kas nesatur sarmu. levérojiet tirisSanas
[idzekla razotaja ieteikumus.

» TiriSanai neizmantojiet cietus priekSmetus vai
térauda Svammes.

Piezime. Higiéna

9-5
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Regularas apkopes noltkos ieteicams ik péc 100 cikliem palaist programmu "COTTON
+90°C+600rpm”, lai izvairitos no iespé&jamiem koroziviem atlikumiem. Mazgasanas
lidzek|a nodalijuma (2) pievienojiet nedaudz mazgasanas lidzekla vaiizmantojiet specialu

masinas tiriSanas lidzekli.




9 Kopsana un tirisana LV

9.5 ligstosi lietoSanas partraukumi

9-6
Javelasmasina ilgaku laiku netiek izmantota:

1. Atvienojiet stravas kontaktdaksu (9-6. att.).
2. Noslédziet Gdens padevi (9-7. att.).

3. Atveriet durvis, lai novérstu mitruma un smaku
veidoSanos. Atstajiet durvis atvértas, kamér
masina netiek lietota.

Pirms nakamas lietoSanas reizes uzmanigi parbaudiet

stravas vadu, Udens iepltdi un drenazas sjuteni. Parlie-

cinieties, vaiviss ir pareizi uzstadits un nav nopltdes.

9-8 9-9 9.6 Sﬂkna filtrs

Reizi ménesiiztiriet filtru un parbaudiet stkna filtru,
/ pieméram, vai velasmasina:

» Neiztecina tdeni.

» Neizgriez velu.

» Darbibas laika rada neparastu troksni.

1. lzslédziet un atvienojiet masinu no elektropadeves
(9-8. att.).

Nospiediet un atveriet apkopes atloku (9-9. att.).

EIN

Nolieciet plakanu tvertni, lai savaktu izplGstoso

Gdeni (9-10. att.). Rékinieties, ka Gdens var bt

vairak!

4. lzvelciet drenazas §|Gteni un turiet tas galu virs
tvertnes (9-10. att.).

5. Nonemietizolacijas aizbaznino drenazas slitenes
(9-10. att.).

6. Pécnotecinasanas aizveriet drenazas sluteni

(9-11. att.) uniestumiet to atpaka) masina.

7. Atskravéjiet un nonemiet stkna filtru pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam (9-12. att.).

8. lIztiriet piesarnotajus un netirumus (9-13. att.).

& BRIDINAJUMS!

Applaucésanas risks! Udens stkna filtra var bit Joti karsts! Pirms katras darbibas
parliecinieties, vai udens ir atdzisis.

24



LV 9 Kopsana un tirisana

9. Rapigiiztiriet stkna filtru, pieméram, ar tekosu

ddeni (9-14. attéls). I
10. Rapigi uzstadiet filtru atpakal (9-15. att.).
11. Aizveriet apkopes atloku.

& UZMANIBU!

» SiUknafiltra atveres blivejumam jabdt tiram un nesabojatam. Ja vaks nav pilniba

noslégts, varizplUst tGdens.
» Filtram jabdt sava vieta, citadi tas var izraisit nopludi.



10 Problemu noveérsana

Daudzas problémas varat atrisinat patstavigi bez ipasam zinasanam. Ja rodas probléma,
pirms sazinasanas ar pecpardosanas servisu parbaudiet visas aprakstitas iespé&jas un
izpildiet talak sniegtos noradijumus. Skatiet sadaju KLIENTU APKALPOSANA.

& BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes deaktivizgjiet velasmasinu un atvienojiet stravas kontaktdaksu no
stravas kontaktligzdas.

» Elektroiekartas jaapkalpo tikai kvalificeétiem elektrikiem, jo nepareizs remonts var
izraisit ievérojamus izrietosSus bojajumus.

» Bojats stravas kabelis janomaina tikai razotajam, ta servisa specialistam vai lidzigi
kvalificeétam personam, lai izvairitos no bistamibas.

» Lietotaja drosibas nolUkos navieteicams veikt remontu pasa spékiem vai bez
profesionaldm zinasanam. Ludzu, sazinieties ar pécpardosanas servisu.

10.1 Informacijas kodi
Talak noraditie kodi tiek paraditi tikai informacijai, kas attiecas uz mazgasanas ciklu.
Nekas nav jadara.

Kods

1:25

B:30

End

Loci-
bEEF oFF
BEEP on

[
[Ny )

Zinojums
AtlikuSais mazgasanas cikls bus 1 stunda 25 mindtes.

AtlikuSais mazgasanas cikls, ieskaitot izvéléto beigu laika aizkavi, bus 6 stundas
30 minutes.

Mazgasanas cikls ir pabeigts. Velasmasina automatiski izsledzas.

Durvis ir aizvértas augsta ddens limena, augstas Gdens temperatiras vai velas
izgrieSanas cikla de|.

Zummers ir deaktivizéts.
Zummers ir aktivizéts.

Funkciju taustiniir noslégti. Programmas maina nav deriga.

10.2 Problému novérsana, izmantojot displeja kodu

Probléma
CLrFLEF

Ec
EH

En
ES

F3
Fy
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Célonis Risindjums

« Notecinasanas kltda, Gdens netiek
pilnibéa iztecinats 6 mindsu laika.

|ztiriet stkna filtru.
Parbaudiet drenazas Slutenes savienojumu.

Slégsanas kltda « Pareiziaizveriet durvis.

Udens limenis nav sashiegts péc 12 Parliecinieties, vai krans ir pilniba atvérts un
mindtém. Udens spiediens ir normals.
Drenazas $]utene pati uztur nopladi. Parbaudiet drenazas $|utenes savienojumu.

Udens aizsardzibas limena k|dda

Sazinieties ar pécpardosanas servisu.

Drenéazas kluda, tdens netiek pilniba
novadits noteiktaja laika (programmma
Refresh)

Temperaturas sensora kltda « Sazinieties ar pécpardosanas servisu.

Sildisanas kltda Sazinieties ar pécpardosanas servisu.

Motora kltda « Sazinieties ar pécpardosanas servisu.

LV
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Probléma

FA 0
FH .
FCOvaiFC ! -
vai FL

tnb °
Fb .

10 Problemu novérsana

Célonis

Udens limena sensora k|tda
lot moduli neizdodas konfigurét

Anomala sakaru kltda
Nelidzsvarotas ievietotas velas kluda

Masinas nopltde

Risinajums

.

.

Sazinieties ar pécpardosanas servisu.
Sazinieties ar pécpardosanas servisu.

Sazinieties ar pécpardosanas servisu.

Parbaudiet un lldzsvarojiet velas svaru
tvertné. Samaziniet velas daudzumu.

Atveriet drenazas sukni, lai to iztukSotu.
|zslédziet masinu.
Sazinieties ar pécpardosanas servisu.

10.3 Problému novérsana bez displeja koda

Probléma

Velasmasina
nedarbojas.

Velasmasina netiek
uzpildita ar Gdeni.

Masina tiek iztuksota
uzpildes laika.

Drenazas kjJime.

Spéciga vibracija
centrifigas laika.

Darbiba tiek apturéta
pirms mazgasanas
cikla pabeigsanas.
DarbibaTslaicigi tiek
apturéta.

Célonis

Programma vél nav palaista.
Durvis nav pienacigi aizvértas.
Masina nav ieslégta.

Stravas padeves partraukums.
Ir aktivizéta bérnu slédzene.

Nav Gdens.

leplides s|atene ir savérpusies.
Nosprostots iepludes s|Gtenes filtrs.

Udens spiediens ir mazaks par 0,03 MPa.

Durvis nav pienacigi aizvértas.

Udens padeves bojajums.

Drenazas $|utene atrodas zemak par

80 cm.

Drenazas $|dtenes gals var nonakt
aden.

Drenazas s|dtene ir nosprostota.

Sakna filtrs ir nosprostots.

Drenazas §Jutenes gals atrodas augstak
par 100 cm virs gridas limena.

Nav nonemtas visas transportésanas
bultskraves.
Velasmasina nav stabila pozicija.

Masina ir neatbilstosi noslogota.

Udens padeves vai elektropadeves
kldme.

lerice parada kltdas kodu.
Probléma velas svara sadalijuma dé|.
Programma veic mércésanas ciklu.

Risinajums

« Parbaudiet programmu un palaidiet to.
Pareizi aizveriet durvis.

leslédziet masinu.

Parbaudiet stravas padevi.
Deaktivizéjiet bérnu sledzeni.

Parbaudiet Gdens kranu.
Parbaudiet ieplades sl|tteni.
Atbrivojiet iepludes s|Gtenes filtru.
Parbaudiet Gdens spiedienu.
Pareizi aizveriet durvis.
Nodrosiniet Gdens padevi.

Parliecinieties, vai drenazas
s|utene ir pareizi uzstadita.
Parliecinieties, vai drenazas
s|Utene nav tden.

Atbrivojiet drenazas |uteni.

|ztiriet sGkna filtru.

Parliecinieties, vai drenazas S|utene
ir pareizi uzstadita.

Nonemiet visas transportésanas
bultskraves.

Nodrosiniet stabilu un lidzenu
pamatni.

Parbaudiet velas svaru un lidzsvaro-
jumu.

Parbaudiet elektropadevi un Gdens
padevi.

Nemiet véra displeja kodus.
Samaziniet vai pielagojiet svaru.
Atceliet programmu un atkartoti
palaidiet.
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10 Problemu noveérsana

Probléma Célonis

Parmerigs putu
daudzums tvertné un/
vai mazgasanas
[idzek|u atvilktné.

Mazgasanas lidzeklis nav piemérots.
Parmeriga mazgasanas lidzekla
lietoSana.

Automatiska mazgasa-
nas laika regulésana.

Mazgasanas programmas ilgums tiks
korigéts.

Nedarbojas velas
izgriesana.

Velas svars nav lidzsvarots.

Neapmierinoss
mazgasanas rezultats.

Netirumu pakape neatbilst izvéletajai
programmai.

Nepietiek mazgasanas lidzek|a.

Parsniegta maksimala slodze.
Vela bija nevienmeérigi izkliedéta tvertné.

Uz velasir pulvera
atliekas.

Mazgasanas lidzek|a neskistosas dalinas
var but redzamas uz velas ka balti
plankumi.

Uz velas ir peléki
plankumi.

Tos izraisa taukvielas, piemeéram, ellas,
krémivai ziedes.

@ Piezime. Putu veidosSanas

LV

Risinajums
« Parbaudiet mazgasanas lidzek|u
ieteikumus.

Tas ir normaliun neietekmé
funkcionalitati.

Parbaudiet masinas ietilpibu un veju
un Vélreiz palaidiet velas izgriesSanas
programmu.

|zvélieties citu programmul.

|zvélieties mazgasanas lidzekli
atbilstosi netirumu pakapei un
razotaja specifikacijam.
Samaziniet velas svaru.
Izkliedéjiet velu.

» Veiciet papildu skalosanu.

« Méginiet iztirit plankumus no
sausas velas.

lzvélieties citu mazgasanas lidzekli.

Apstradajiet velu ieprieks aripasu
tirisanas lidzekli.

JavelasizgrieSanas cikla laika rodas parak daudz putu, motors apstajas un uz 90 sekundém tiek
aktivizéts drenazas suknis. Ja neizdodas novérst putu veidosanos lidz 3 reizém péc kartas,

programma beidzas bez velas izgrieSanas.

Ja pat péc veiktajiem pasakumiem joprojam sanemat kltdu zinojumus, izslédziet velasma-
Sinu, atvienojiet no elektropadeves un sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

10-1

ddens.
Apdegumu risks!

@ Piezime. Durvju atslégsana

10.4 Elektropadeves partraukuma gadijuma

Ja elektropadeves partraukuma dé] mazgasanas
programmas izpilde tiek partraukta, durvju atvérsana
tiek mehaniski blokéta.

A | Laiiznemtuvelu, durvju skatstikla nedrikst but redzams

Udens limenis ir japazemina, ka aprakstits sadala
"Stkna filtrs". Tikai péc tam pavelciet sviru (A) zem
apkopes atloka (10-1. att.), lidz durvis tiek atslégtas
ar vieglu klikski. Péc tam uzstadiet visas dalas.

Ja velasmasina ir drosa stavokli (Gdens limenis zem loga noteikta attdluma, tvertnes
temperatlra zem 55 °C, iek$éja tvertne negriezas), varat atslégt masinas durvis.
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1

>

1.1 Sagatavosana

|znemiet velasmasinu no iepakojuma.

11 Uzstadisana

» Nonemiet visuiepakojuma materialu, ieskaitot polistirola pamatni; glabajiet to
bérniem nepieejama vieta. Atverot iepakojumu, uz plastmasas maisina un skatstikla
var redzét Gdens pilienus. Tas ir normali, un to izraisa rapnica veiktas parbaudes.

@ Piezime. AtbrivoSanas no iepakojuma

Uzglabgjiet visus iepakojuma materialus bérniem nepieejama vieta un izmetiet tos videi
nekaitiga veida.

11.2 PECIZVELES: trok$nu mazinasanas
paliktnu uzstadisana

1.

Atverotiepakojumu, jUs redzésiet dazus troksnu
mazinasanas spilventinus. Tos izmanto troksnu
mazinasanai (11-1. att.).

Novietojiet velasmasinu uz saniem, ar skatstiklu uz
augsu, ar apaksdalu uz lietotdja pusi (11-2. att.).
|znemiet trokSnu mazinasanas paliktnus un
nonemiet abpusejo Implévi; pieliméjiet to apakss;
novietojiet trokSnu mazinasanas paliktnus zem
velasmasinas korpusa, ka paradits 11-3. att. (divi
garie paliktni 1. un 3. pozicija, diviisie paliktni 2. un
4. pozicija). Péc tam uzstadiet velasmasinu
vertikali.

2x /3
2x——

@ Piezime. TrokSnu mazinasanas paliktnis

TrokSnu mazinasanas paliktnis nav obligats, bet var palidzét samazinat troksni; uzstadiet

to atbilstosi savam vajadzibam.
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Transportésanas bultskrives ir paredzétas
pretvibracijas komponentu ievietosanai velasmasina
transportésanas laika, lai noverstu iekséjos
bojajumus.

11 Uzstadisana LV
11-4 ’ 11.3 Transportésanas bultskrivju nonemsana
[ €
]
/‘gj 1. Nonemiet visas 4 skrGves aizmuguré un iznemiet
‘ plastmasas starplikas (11-4. att./11-5. att.).
@ 2. Aizpildiet kreisas puses caurumus ar aizbazniem
A m - 9 (11-6.att./11-7. att.).
- O
a
11-6

11-7

@ Piezime. Glabajiet drosa vieta

Glabajiet transportésanas bultskrives drosa vieta vélakai lietoSanai. lkreiz, kad velasmasina
japarvieto, vispirms uzstadiet bultskraves.

11.4. Velasmasinas parvietosana

Javelasmasinajaparvieto uz attalu vietu, ieskrivéjiet atpakal pirms uzstadisanas iznemtas
transportésanas bultskrives, lai novérstu bojajumus: Montaza notiek apgriezta seciba.

11.5 Velasmasinas izlidzinasana

11-8 4
é% Noreguléjiet visas kajas (11-8. att.), lai sasniegtu pilniba
¥ lidzenu poziciju. Tas samazinas vibracijas un troksni
lietoSanas laika. Tas arf samazinas nolietojumu.

Regulésanaiieteicams izmantot imenradi. Gridai jabuat
iespéjami stabilai un lidzenai.

1. Atskravéjiet fiksacijas uzgriezni (1), izmantojot
uzgrieznu atslégu.

2. Noreguléjiet augstumu, pagriezot kaju (2).

— 1 3. Pieskravéjiet fiksacijas uzgriezni (1) pie korpusa.
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LV 11 Uzstadisana

11.6 Udens drenazas savienojums

Pareizi piestipriniet dens drenazas $|Gteni pie caurulvadiem. S|itenei viena punkta
jasasniedz augstums no 80 idz 100 cm virs ierices apakséjas linijas! Ja iesp&jams,
vienmér piestipriniet drenazas sl|Gteni pie spailes ierices aizmuguré.

& BRIDINAJUMS!

Piesledzieties tikai auksta Gdens padevei.

vyvyyvyy

lespéjami sadi savienojumi:
11.6.1 Drenazas $|atene uzizlietni

» Uzkariniet drenazas s|ateniar U veida balstu uz
atbilstosaizméraizlietnes malas (11-9. att.).

» Nodrosiniet U veida balstu pret slidésanu.

11.6.2 Drenazas $)utenes un kanalizacijas
savienojums

» Stativa caurules ar ventilacijas atveriiek$éjam
diametram jabut vismaz 40 mm.

» legremdéjiet drenazas s|uteniapm. 80—100 mm
dzijJuma kanalizacijas caurulé.

» Pievienojiet U veida balstu un stingri nostipriniet
(11-10. att).

11.6.3 Drenazas Slutenes un izlietnes savienojums
» Savienojuma vietaijaatrodas virs sifona.
» Krana savienojumu parasti noslédz paliktnis (A).

Tasirjanonem, lai novérstu darbibas traucéjumus

(11-11. att.).
» Nostipriniet drenazas s|Uteni ar skavu.

&UZMANTBU!

Savienojumam izmantojiet tikai komplektacija ieklauto §|Gtenu komplektu.
Nekad atkartoti nelietojiet vecus Slttenu komplektus!

Pirms pievienosanas parbaudiet, vai Gdens ir tirs un dzidrs.

11-9

» Drenazas §|uteni nedrikst iegremdét Gdeni, tai jabut drosi fiksétai un bez noplidem.
Ja drenazas s|Utene bUs novietota uz zemes vai mazak neka 80 cm augstuma,

velasmasina nepartrauktiiztukSosies tdens uzpildes laika.

» Drenazas s|utene nav pagarinama. Ja nepiecieSams, sazinieties ar pécpardosanas

servisu.

31



32

11 Uzstadisana LV

11-12 11-13 11.7 Saldudens savienojums

: . ’ Parliecinieties, vai starplikas ir ievietotas.
@)) ® ﬁ %)Z 1. Pievienojiet velasmasinai tdens iepltdes §|Uteni

arizliekto galu (11-12. att.). Pievelciet skraves

& savienojumu ar rokam.
1 2. otrs gals savienojas ar udens kranu, izmantojot
3/4"vitni (11-13. att.).

11-14 11.8 Elektriskais savienojums
Pirms katra savienojuma parbaudiet, vai:
» clektropadeve, kontaktligzda un drosinatajs atbilst
= vértibu plaksnitei.
» stravas kontaktligzda iriezeméta un netiek

izmantots neviens vairaku kontaktligzdu sadalitajs
vai pagarinatajs.

» kontaktdakSa un kontaktligzda ir atbilstosa.

levietojiet kontaktdaksu kontaktligzda (11-14. att.).

&BRTDINAJUMS!

» Vienmér nodrosiniet, lai visi savienojumi (elektropadeve, notece un saldldens sjatene)
butu stingri, sausi un bez nopladem!

» RUpéjieties, lai Sis dajas nekad netiktu saspiestas vai savérptas.

» Jastravas vads ir bojats, ta nomaina javeic servisa specialistam (sk. garantijas karti),
lai izvairitos no apdraudéjuma.



LV 12 Tehniskie dati

12.1 Papildu tehniskie dati

HW80

Spriegums V

Strava A

Maksimala jauda W
Udens spiediens MPa

Neto svars kilogramos

— 'O

B
SKATS NO PRIEKSAS

Produkta izméri

A: Produkta kopéjais augstums mm
B: Produkta kopégjais platums mm

C: Produkta kopéjais dzilums (lidz
galvenajam kontrolplates izméram) mm

D: Produkta kopéjais dzilums mm

E: Atvértu durvju dzijlums mm

F: Minimalais durvju attalums lidz
blakus sienai mm

@ Piezime. lzmeéri

HW90 HW100

220-240V~/50Hz
10
2000
0,03<P<1
65

SIENA SKATSNO AUGSAS
HWS80 HW90 HW100

850
595

497

577
1085

300

Precizs velasmasinas augstums ir atkarigs no ta, cik talu kajas ir izvirzitas no masinas
pamatnes. Vietai, kur uzstadat velasmasinu, jabut vismaz par 40 mm platakai un par

20 mm dzilakai neka masina.

12.3 Standarti un direktivas c E

Sis produkts atbilst visu piemérojamo EK direktivu prasibam ar atbilstosajiem
saskanotajiem standartiem, ko paredz CE markéjums.
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13 Klientu apkalposana LV

lesakam izmantot musu Haier klientu apkalpo$anas dienestu un originalas rezerves dalas.
Jarodas problémas ar velasmasinu, ladzu, skatiet sadalu PROBLEMU NOVERSANA.

Janevarat atrast risinajumu, ltdzu, sazinieties ar:
» viet§joizplatitaju vai

» pakalpojumu un atbalsta centru vietne www.haier.com, kur pieejami talrunu numuri
un biezi uzdotie jautajumi, ka arf varat aktivizét servisa pieprasijumu.

Lai sazinatos ar musu servisu, parliecinieties, vai ir pieejami talak noraditie dati.
Informacija atrodama datu plaksnité

Modelis Sérijas Nr.

Garantijas prasibas gadijuma parbaudiet ari produkta komplektacija ieklauto garantijas
karti.
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Kasutusjuhend
Pesumasin

HW80-BD14979U1
HW90-BD14979U1
HW100-BD14979U1



Tanusonad ET

Taname teid Haieri toote ostmise eest.

Enne seadme kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt Iabi. Kasutusjuhend sisaldab
olulist teavet seadme kdikide funktsioonide kohta ning sellega tutvumine tagab seadme
ohutu ja nduetekohase paigalduse, kasutuse ning hoolduse.

Hoidke seda kasutusjuhendit kdepérases kohas, et saaksite sealt alatijarele vaadata, kuidas
seadet ohutult ja digesti kasutada.

Kuimuute seadme maha, annate selle ara voi jatate selle kolimise korral vanasse elukohta,
andke kindlasti edasi ka see kasutusjuhend, et uus omanik saaks tutvuda seadme ja
ohutushoiatustega.

Legend
Hoiatus - oluline ohutusteave

Uldine teave ja nduanded

@ Keskkonnateave
Kasutuselt kérvaldamine
Aidake kaitsta keskkonda ja inimeste tervist. Pange
pakendid ringlussevotuks sobivatesse
konteineritesse. Aidake ringlusse votta elektri- ja
—

elektroonikaseadmete jaatmeid. Arge visake selle
tahisega seadmeid olmejaatmete konteinerisse.
Tagastage toode kohalikku ringlussevotu kohta voi
pdorduge kohaliku omavalitsuse poole.

Vigastuse vG6i lambumise oht!

Lahutage seade vooluvorgust. Loigake ara toitejuhe ja visake see ara. Eemaldage
luugikonks, et valtida laste ja lemmikloomade sattumist seadmesse.



ET SiSU

1 = ONULUSTEAVE ... 4
2= TOOLE KIMEIAUS ... 7
B = JUNEP@NEE ... 8
4 = ProgramiMmid ... 12
5 = ENEIGIAKUIU ... 13
6 —1gaPAEVANE KASUTUS ...t 14
7 PO e 19
8 — Keskkonnasaastlik PESEMINE ... 22
9 — HOOIAUS [A PUNGSTUS ...t 23
10 = RIKKEOTSING. .. 26
L1 = PaIGalAUS ... 29
12 = TehnilisSed aNAMEA ......ccoiii e 33

13 = KIENAIEEENINAUS ...t 34




1 — Ohutusteave ET

Enne seadme esmakordset sisselulitamist lugege jargmisi
ohutusjuhiseid:

/A\ HOIATUS!

Enne esmakasutust

» Veenduge, et seadmel poleks transpordikahjustusi.

» Veenduge, et kdik transpordipoldid ja pakendikruvid oleks
eemaldatud.
» Eemaldage kogu pakend ja hoidke see lastele kattesaamatus kohas.

» [ Ostke seadet alati vahemalt kahe inimesega, sest see on raske.
Igapaevane kasutus

» Seda seadet voivad kasutada lapsed alates kaheksandast
eluaastast ningisikud, kellel on vahenenud fuusilised, sensoorsed
vOi vaimsed voimed voi kellel pole kogemusi ega teadmisi, juhul kui
nende tegevuse jarele valvatakse voi neid juhendatakse, kuidas
siadet ohutult kasutada, ja nad mdistavad sellega kaasnevaid
ohte.

» Hoidke kuni kolmeaastased lapsed seadmest eemal, kui nad pole
pideva jarelevalve all.

» Lapsed eitohi seadmega mangida.

» Arge laske lapsi ega lemmikloomi seadme ldhedusse, kui luuk on
avatud.

» Hoidke pesuvahendid lastele kattesaamatus kohas.

» Tommake kinni tdmblukud, eemaldage lahtised niidid ja hoolitsege
vaikeste esemete eest, et valtida pesu takerdumist. Vajaduse
korral kasutage sobivat kotti voi vorku.

» Arge puudutage ega kasutage seadet paljajalu olles ega siis, kui
teie kaed voi jalad on marjad voi niisked.

» Arge pange seadmele katet ega Umbrist t&06 ajal ega parast seda,
sest niiskus peab aurustuma.

» Arge asetage seadme peale raskeid esemeid ega soojus- vOi
niiskusallikaid.

» Arge kasutage ega hoidke seadme laheduses tuleohtlikku
pesuainet ega keemilise puhastuse vahendit.

» Arge kasutage seadme vahetus laheduses kergesti suttivaid
pihusteid.

» Arge peske seadmes lahustitega toddeldud raivaid, ilma et
oleksite neid eelnevalt ohu kaes kuivatanud.



ET 1 — Ohutusteave

/A\ HOIATUS!

Igapaevane kasutus

» Arge eemaldage ega sisestage pistikut tuleohtliku gaasi
juuresolekul.

Arge peske kuumalt vahtkummi- v&i késnasarnaseid materjale.
Arge peske pesu, mis on jahuga maardunud.

Arge avage pesuainesahtlit ihegi pesutsiikli ajal.

Arge puudutage luuki pesemise ajal, see muutub kuumaks.
Arge avage luuki, kui veetase on luugiakna kaudu néhtav.

Arge avage luuki jouga. Luuk on varustatud iselukustuva seadisega
jaavaneb kohe parast pesutoimingu Ioppu.

L Ulitage seade parast iga pesuprogrammija enne regulaarset
hooldust valja ning lahutage seade vooluvorgust, et saasta elektrit
jatagada ohutus.

» Seadme vooluvorgust lahutamisel hoidke kinni pistikust, mitte
juhtmest.

VVYyVYyYVYYVYYy

v

Hooldus/puhastus

» Vaadake kindlastilaste jarele, kui nad teevad puhastus- ja hooldustoid.

» Enneregulaarset hooldamist lahutage seade vooluvorgust.

» Hoidke luugiakna alumine osa puhas ning avage luuk ja
pesuainesahtel, kui seadet ei kasutata. See aitab valtida
ebameeldiva Idhna teket.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustust ega auru.

» Ohu valtimiseks voib kahjustatud toitejuhtme valja vahetada ainult
tootja, tema teenindustootaja voi moni samasuguse
kvalifikatsiooniga isik.

» Arge pludke seadet ise parandada. Remondi korral pddrduge meie
klienditeenindusse.

» Eemaldage seadmest koik voorkehad, naiteks metallesemed,
kemikaalid, haprad esemed, stiidatud kuunlad, sigaretid jms.

Paigaldus

» Seade tuleb paigutada hasti ventileeritud kohta. Valige koht, kus on
voimalik luuk taielikult avada.

» Arge kunagi paigaldage seadet valitingimustes niiskesse kohta voi
piirkonda, kus voib esineda veelekkeid, naiteks valamu alla voi selle
lahedusse. Veelekke korral lahutage seade vooluvorgust ja laske
masinal loomulikul viisil kuivada.
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Paigaldus

>

Paigaldage seade kohta voi kasutage seda kohas, kus
temperatuur on tle 5 °C.

Arge paigutage seadet otse vaibale, seina vdi moobli lahedale.
Arge paigutage seadet killma, kuuma v&i otsese paikesevalguse
katte ega soojusallikate (nt ahjude, kittekehade) ldhedusse.
Veenduge, et andmesildil olevad elektrilised andmed sobiksid
vooluvorgu nduetega. Kui see nii ei ole, podrduge elektriku poole.
Arge kasutage harupesi ega pikendusjuhtmeid.

Kasutage kindlasti ainult kaasasolevat elektrijuhet ja
voolikukomplekti.

Hoiduge elektrijuhet ja pistikut kahjustamast. Kui need saavad
kahjustada, laske need elektrikul valja vahetada.

Kasutage seadme vooluvorku thendamiseks eraldi maandusega
pistikupesa, millele padseb parast paigaldamist kergesti juurde.
Seade peab olema maandatud.

Veenduge, et voolikihendused oleksid tugevad ega esineks
lekkeid.

Kasutusotstarve

See seade on ette nahtud ainult masinaga pestava pesu pesemiseks. Jargige
alatiiga riideeseme etiketil kirjas olevaid juhiseid. Seade on ette nahtud ainult
kodustes siseruumides kasutamiseks. See pole ette nahtud kaubanduslikuks
ega toostuslikuks kasutamiseks.

Seadme muutmine vdi modifitseerimine ei ole lubatud. Mittesihtotstarbeline
kasutamine voib pdhjustada ohtu ning te ei saa esitada garantii- ega
kahjunoudeid.



ET 2 — Toote Kkirjeldus

@ Markus. Krvalekalded

Tehniliste muudatuste ja eri mudelite tottu voivad jargmistes peatukkides esitatud
illustratsioonid erineda teie mudelist.

2.1 Seadme pilt
Esikulg (joonis 2-1): Tagakiilg (joonis 2-2):

? 930 29"

o
T4
¥ x @ — B £
1. Pesuaine-/pehmendisahtel 1. Transpordipoldid (T1-T4)
2. Toopind 2. Tagakaas
3. Juhtpaneel 3. Tagakaane kruvid (9EA)
4. Luuk 4. Toitejuhe
5. Filtrikate 5. Tuhjendusvoolik
6. Reguleeritavad jalad 6. Vee sisselaske klapp

2.2 Tarvikud
Kontrollige tarvikuid ja teatmematerjale selle loetelu jargi (joonis:2.3):

W A =, &

Vee sisselaske Kattekorgid  TUhjendusvooliku Muarasummutusmatid Garantiikaart  Kasutusjuhend
voolik klamber

2-3




3 —Juhtpaneel ET

3-1

1. Toitenupp 3. Naidik 5. Funktsiooninupp
2. Programmivalits 4. Pesuaine-/pehmendisahtel 6. Kaivitus-/peatusnupp

@ Markus. Helisignaal

Jargmistel juhtudel ei kosta vaikimisi helisignaali:

» nupu vajutamisel » programmiloppemisel
» programmivalitsa keeramisel

Vajaduse korral saab valida helisignaali; vt ptk ,IGAPAEVANE KASUTUS" (Ik 18 jaotis 6.13).

3.1 Toitenupp

3-2
Sisselulitamiseks puudutage kergelt seda nuppu
@ (joonis 3-2), naidik helendab, kaivitus-/peatusnupu
tahis vilgub. Valjalulitamiseks vajutage seda uuesti
umbes 2 sekundit. Kui mdne aja mdoddudes ei

aktiveerita Uhtegi paneelielementi ega programmi,

lUlitub masin automaatselt valja.

@ Markus. Valjaltlitamine

llma WiFi-Uhenduseta lUlitub sisselllitatud seade automaatselt valja, kui seda ei
aktiveerita 2 minuti jooksul enne programmi kaivitamist voi programmi 16pus. WiFi-
Uhenduse korral on ooteaeg 24 tundi.

3-3 3.2 Programmivalits

Nuppu keerates (joonis 3-3) saab valida Uhe 14
programmist, selle LED-tuli sUttib, kuvatakse selle
vaikesatted.
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3.3 Naidik 3-4

Naidikul (joonis 3-4) kuvatakse jargmine teave.
» Pesuaeg

» LOpuaja viivitus
» Torkekoodid ja teenindusteave
» Naidikutahised
» Kiirus, temperatuurjms
Tahis Tahendus
@ Trumliluuk on lukus
VRN
2 Seade on Uhendatud WiFi-ga
@ Juhtpaneel on lukus
@ Pesuaine
@ Pehmendi
{g Kortsuvastane reziim
3.4 Funktsiooninupud 3-5

Funktsiooninupud (joonis 3-5) vdimaldavad enne
programmi kaivitamist valida programmijaoks
lisatoimingud. Kuvatakse sellega seotud tahised.
Seadme valjalllitamisel voi uue programmi
seadistamisel lUlitatakse kdik valikud valja.

Kui nupul on mitu valikut, saab soovitud variandi valida
nuppu jarjest mitu korda vajutades.

@ Markus. Tehasesatted

Parimate tulemuste saavutamiseks on Haieril igas programmis eelmaaratud spetsiifilised
vaikesatted. Kui erindudeid ei ole, soovitatakse kasutada vaikesatteid.

3.4.1 Viivituse funktsiooninupp ,.Delay” 36

Vajutage seda nuppu (joonis 3-6), et kaivitada
programm viivitusega. Lopuaja viivitust saab
suurendada 30-minutiliste vahemikega alates poolest
tunnist kuni 24 tunnini (Idpuaeg on siis pikem kui algne
programmiaeg). Naiteks naidikul kuvatav ,6:30"
tahendab seda, et programmitsukkel I6peb 6 tunnija
30 minuti parast. Puudutage viivitusaja
aktiveerimiseks kaivitus-/peatusnuppu. Seda ei saa
kasutada programmi Spin, Refresh, Remote korral.

@ Markus. Vedel pesuaine

Kui kasutate vedelat pesuainet, pole soovitatav I6puajaviivitust aktiveerida.
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3-7

oome

II!!!!!!I

i-time
]

3-8
3-9
3-10
3-11
3-12

3-13

Stain removal

10

3.4.2 Automaatdoseerimise funktsiooninupp ,Auto
Dose"

Puudutage nuppu ,Auto Dose", seejarel vilgub
pesuaine ikoon ja ndidikul kuvatakse automaatselt
,100". Puudutage uuesti voi mitu korda nuppu ,Auto
Dose"”, et muuta pesuaine doseerimiskogust, ja
naidikul kuvatakse kordamodda , 100", , 70, ,40",
LOFF",, 120", ,100". Kui soovitud doseerimisprotsent
onvalitud, oodake 2 sekundit ja pesuaine ikooni vilkuv
tuli hakkab Uhtlaselt pdlema; samal ajal hakkab vilkuma
pehmendiikooni tuli. Seejarel vajutage nuppu ,Auto
Dose”, et valida, kas kasutada pehmendit, ja naidikul
kuvatakse vastavalt valikule kas ,OFF" (ei) v&i, 100" (jah).

3.4.3 Temperatuuri funktsiooninupp , Temp."

Puudutage seda nuppu (joonis 3-8), et muuta
programmi pesemistemperatuuri. Kui Ukski vaartus ei

sUtti (naidikul kuvatakse ,--"), siis vett ei kuumutata.

3.4.4 Kiiruse funktsiooninupp ,Speed”

Puudutage seda nuppu (joonis 3-9), et muuta
programmi tsentrifuugimisvalikut voi see tuhistada.

Kui vaartust ei kuvata (naidikul on ,0"), siis pesu ei
tsentrifuugita.

3.4.5 Lisaloputuse funktsiooninupp .Extra Rinse”

Puudutage seda nuppu (joonis 3-10), et loputada
pesu puhta veega rohkem. See on soovitatav tundliku
nahaga inimestele. Nuppu mitu korda puudutades
saab valida null kuni kolm lisatsuklit. Need kuvatakse
ekraanil tahisega P--0/P-- {/P--2/ P-- 3. Vdidakse
kuvada teistsugused programmivalikud.

3.4.6 Pesemisaja funktsiooninupp ,, i-time"

See funktsioon (joonis 3-11) intensiivistab
pesemisaegu. Seda funktsiooni ei saa valida koigi
programmide korral. Vt Ik 12 teavet programmide
kohta, mille korral saab seda funktsiooni valida.

3.4.7 Kaivituse/peatuse funktsiooninupp

Puudutage kergelt seda nuppu (joonis 3-12), et
kaivitada voi katkestada parajasti kuvatav programm.

3.4.7 Plekieemaldusnupp ,Stain removal”

Puudutage seda nuppu (joonis 3-13), et valida
plekieemalduseks erifunktsioone. Tahiseid
selgitatakse jargmises tabelis.

% Ronhi %) Vein ﬂ Mahl
@o Veri ﬁ/\Muld/pori Q Piim
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3-14

3.5 Lapselukk @

Valige programm ja seejarel kaivitage, puudutage
korraga kiirusenuppu ,Speed" ja kaivitus-/ /
peatusnuppu (joonis 3-14) 3 sekundit, et blokeerida l
koik paneelielemendid, nii et neid ei saaks aktiveerida,

paneelil kuvatakse . Lukust avamiseks puudutage @
uuestineid kahte nuppu. Kui lapselukk to6tab, suttib
lapseluku tahis. Funktsiooni saab masina to6tamise
ajal valida.

Kuilapselukk on aktiveeritud ja te vajutate mond
nuppu, kuvatakse naidikul ,LLO =" (joonis 3-15).
Muudatust ei rakendata.

@ Maérkus. Lapselukk

» Kasitsiseadistatud lapselukk tuleb kas kasitsi tuhistada voi tuhistatakse see programmi
|dppedes automaatselt. Véljalulituse ja torketeabe korral ei tuhistata lapselukku. See
tootab ikka veel, kui seade jargmine kord sisse lUlitatakse.

» Kuikasutate lapselukku, vajutage kdigepealt programminuppu, siis on lapselukk sisse
|Glitatud.

» Hoidke seda 3 sekundit all, lapselukk stttib taielikult pdlema ja aktiveerub.
» Lapselukku ei saa rakenduse hOn kaudu seadistada ega tuhistada.

Speed +

3.6 Pesuainesahtel

Avage doseerimissahtel, naha on jargmised
komponendid (joonis 3-16):

1. Pohipesulahter pulbrilise voivedela pesuaine jaoks.
2. Lahter pehmendijaoks.

3. Eelpesulahter vaikese koguse pulberpesuaine jaoks.
4

Lukustusnupp; vajutage see doseerimissahtli
valjatdmbamiseks alla.

Soovitus pesuaine tUubi kohta sobib erinevatele
pesemistemperatuuridele, vaadake pesuaine
kasutusjuhendit.

@ Markus. Toiming masina labitud tsiiklite arvu kontrollimiseks

Toiming: valige ootereZiimis kdigepealt programm ,Cotton", seejarel vajutage korraga
nuppe ,Temp." ja .Speed”, see kuvab 2 sekundijooksul to66tsuklite arvu ja naaseb
ootereziimilidesesse. Kumulatiivsed to6tsuklid lisavad parast programmi ldppu juurde
1. Tootsuklid kuvatakse kuueteistkimnendsUsteemis, kui arv on tle 9999.

11



4 — Programmid ET
Pesuainelahtrisse pannakse:
@ pesuaine
® pehmendivaihooldusvahend
ine 3)
esuaine
* Jah, o Valikuline, /Ei| ®r
Max Tempe- Eelsea- Funktsioon
kogus ratuur distatud
tsentri-
f.Ulligl- =
ki ° miskiirus
9 1 v 0 O 3
7 pooret/ 2 Q £
9 min = o
HWBO  \altay oS e E e
HW90/ vahe- % g _5; _E @ E
Programm HW100 mik wl 3 Kangatuip Lo W 0O on
*kuni Kergelt maardunud
Smart 8/9/10 60 40 o puuvillasejaslnteeti- 1000 o e o o o
lise pesu segu
; *kuni Puuvillane/
Shirt 1/2/3 40 40 ® Liieetiing 1000 ©¢ e e o o
*kuni ,
Cotton 8/9/10 9o 40 o Puuvillane 1400 o o o o o
. *kuni Sunteetiline voi
Synthetics  4/4,5/5 6uOn| 40 osggakanlglasVI 1200 @ o o o o
. *kuni ~ -
Delicate 1/1/2 20 30 o Orn pesuja siid 600 e e o o /
Refresh 1 / / / Puuvillane / /]
Remote[]'  / /I /1 1 P11
*Kkuni Puuvillane/
Baby Care  4/4,5/5 90 60 / < imiesiiline 1000 ©¢ e e e o
*Kkuni Puuvillane/
AllergyCare  8/9/10 oo 60 /sUnteetiline 1000 ¢ e e o [/
. *Kkuni Puuvillane/
2)
Qs ! 40 * ! sunteetiine 1000 o & o o /
*Kuni Masinpesukdlblik
Wool 1 40 * / vilanevadivillasisaldu- 800 e e e e /
sega kangas
Spin 8/9/10 / / / Mittehabraskangas 1000 / / [/ /
Cotton20°  8/9/10 / / o Puuvillane 1000 © o o o o
Eco40-60  8/9/10 / / o/ 1400 [/ / /1 e /

* Vett ei kuumutata.

Valige pesemistemperatuur 90 °C ainult eriliste huigieeninduete korral.
2 Vahendage pesuaine kogust, sest programmi kestus on lUhike.
3) Jatke tuhjaks voi kasutage vahesel maaral pulberpesuainet.

Lahendust ja tehnilisiandmeid voidakse kvaliteedi parandamise eesmaérgil muuta iima ette teatamata.
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ET 5 —Energiakulu

Skannige energiamargise QR-kood, et saada teavet energiakulu kohta.
Tegelik energiakulu voib kohalike tingimuste tottu olla teada antust teistsugune.

@ Markus. Automaatne kaalumine

Seade on varustatud kogusetuvastusega. Vaikse koguse korral véahendatakse mones
programmis automaatselt elektri- ja veetarbimist ning lUhendatakse pesuaega. Naidiku
vaikeaeg voib olenevalt pesukogusest olla teistsugune, sh programmide ,Smart”,
.Synthetics", ,Cotton", ,Cotton 20°C", ,Eco 40-60" korral.

Soovituslik teave (vastavalt komisjoni maarusele (EL) 2019/2023):

AN Max Efektiivne
Nimi- @ ENERG" & temperatuur  kiirus
Programm 1)

0

voimsus (KWh/ (/ Jadkniiskus
(kg)  (HH:MM) tsiikkel)  tsiikkel) (°C) (p/min) (%)
Eco 40-60 8,0 3:38 0,680 62,0 30 1400 53,2
Eco 40-60 4,0 2:45 0,475 40,0 30 1400 53,0
Eco 40-60 2,0 2:40 0,245 28,0 25 1400 55,0
8kg Cotton20°C 8,0 1:00 0,320 75,0 20 1000 65,0
Cotton60°C 8,0 1:40 1,800 75,0 57 1400 55,0
Wool 30°C 2,0 0:45 0,350 38,0 30 800 37,0
Quick1530°C 2,0 0:23 0,350 38,0 30 1000 65,0
Eco 40-60 9.0 3:48 0,760 70,0 30 1400 53,0
Eco 40-60 4,5 2:52 0,525 44,0 30 1400 53,0
Eco 40-60 2,5 2:45 0,248 33,0 25 1400 55,0
9kg Cotton20°C 9,0 1:10 0,330 80,0 20 1000 65,0
Cotton60°C 9,0 1:57 2,000 80,0 57 1400 55,0
Wool 30°C 2,0 0:50 0,380 40,0 30 800 37,0
Quick1530°C 2,5 0:28 0,380 40,0 30 1000 65,0
Eco40-60 10,0 3:58 0,880 78,0 30 1400 52,8
Eco 40-60 50 2:55 0,550 48,0 30 1400 53,0
Eco 40-60 2,5 2:45 0,248 33,0 25 1400 55,0
10kg Cotton20°C 10,0 1:10 0,350 85,0 20 1000 65,0
Cotton60°C 10,0 2:01 2,100 85,0 57 1400 55,0
Wool 30°C 2,0 0:50 0,400 40,0 30 800 37,0
Quick1530°C 2,5 0:28 0,400 40,0 30 1000 65,0

Muude programmide kui Eco 40-60 programmi ning pesu- ja kuivatuststkli kohta esitatud
vaartused on ainult soovituslikud.
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6 — lgapaevane kasutus ET

6-1 6-2 6.1 Elektritoide
Uhendage pesumasin vooluvérku (220-240 V~/50 Hz;
joonis 6-1). Vaadake ka ptk ,PAIGALDUS" (k. 29).
— 6.2 Veellhendus
» Enne Uhendamist kontrollige sisselastava vee

puhtust ja selgust.
» Avage kraan (joonis 6-2).

@ Markus. Veepidavus

Enne kasutamist kontrollige kraani ja sisselaskevooliku vahelise Uhenduse vaimalikku leket,
avades kraani.

6.3 Pesu ettevalmistamine

» Sortige riided kanga (puuvillane, stinteetiline,
villane v&i siid) ja nende maardumise jargi (joonis
6-3). Poorake tahelepanu pesuetikettide
hooldusmargistusele.

» Eraldage valged riided varvilistest. Peske varvilisi
riideid esmalt kasitsi, et kontrollida, kas need
tuhmuvad voi annavad teistele riietele varvi.

» Tuhjendage taskud (votke valja votmed, mindid
jne) ning eemaldage raskemad
dekoratiivesemed (nt prossid).

» Omblusteta rdivad, drnad ja peenelt kootud
tekstiilid, nagu dhukesed kardinad, tuleb panna
pesukotti, mis seda drna pesu kaitseb (parem
oleks pesta kasitsi voi viia keemilisse puhastusse).

» Sulgege tdmblukud, takjakinnitus ja haagid,
veenduge, et n66bid oleks tugevalt kinni
ommeldud.

» Pange pesukotti dmblusteta pesu, orn aluspesu
(pitspesu) ja vaikesed esemed, nagu sokid, vodd,
rinnahoidjad jms.

» Raputage lahti suured tekstiilesemed, naiteks
voodilinad, voodikatted jms.

» Poorake teksad ja pealetrikiga, kaunistatud voi

varvilised riilded pahupidi; voimaluse korral peske
neid eraldi.

& ETTEVAATUST!

Esemed, mis pole tekstiilist, samuti vaikesed, lahtised voi teravate servadega esemed
voivad pohjustada rikkeid, kahjustada riideid ja seadet.

14



ET

6.6 Pesuhooldustabel

Pesemine

&}

Pestav kuni 95°C,
tavaline pesemine

Pestav kuni 40°C,
tavaline pesemine

Pestav kuni 30°C,
tavaline pesemine

Kasipesu,
max 40°C

Valgendamine

A

Igasugune valgendamine

on lubatud

Kuivatamine

)
|

Trummelkuivatus
tavatemperatuuril

Nooril kuivatamine

Triikimine

=
=

Triigitav maksimum-
temperatuuriga kuni
200°C

Mitte triikida

6 — Igapaevane kasutus

Q b KEEE

=

Professionaalne tekstiilihooldus

®
@

Keemiline puhastus
tetrakloroeteenis

Professionaalne
margpuhastus

®
38

Pestav kuni 60°C,
tavaline pesemine

Pestav kuni 40°C,
kerge pesemine

Pestav kuni 30°C,
kerge pesemine

Mitte pesta

Ainult hapnikuga /
mitte klooriga

Trummelkuivatus
madalamal
temperatuuril

Laotatult
kuivatamine

Triigitav keskmise
temperatuuriga kuni
150°C

Keemiline puhastus
sUsivesinikes

Professionaalset

margpuhastust mitte

kasutada

Koiki neid tahiseid ei kuvata seadme menuus.

Pestav kuni 60°C,
kerge pesemine

Pestav kuni 40°C,
=— Vaga kerge pesemine

Pestav kuni 30°C,
== Vagakerge pesemine

KMitte valgendada

Trummelkuivatust
mitte kasutada

Triigitav madala
temperatuuriga kuni
110°C;ilma auruta
(aurutriikimine voib
pohjustada pooérdu-
matuid kahjustusi)

Keemilist puhastust
mitte kasutada

6.4 Pesu panek seadmesse

» Pange pesu Ukshaaval trumlisse.

» Arge pange masinasse korraga liiga palju pesu. Péorake tahelepanu sellele, et igal
programmil on oma maksimumkogus! Maksimumkoguse rusikareegel: pesukoguse
ja trumlikatte vahel peaks olema umbes 15 cm ruumi.

» Sulgege hoolikalt luuk. Veenduge, et Ukski pesuosa poleks jadnud luugi vahele.
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6 — lgapaevane kasutus ET

6.5 Pesuaine valimine

» Pesemise efektiivsus ja tulemuslikkus oleneb kasutatud pesuaine kvaliteedist.
Kasutage ainult masinpesuks heaks kiidetud pesuainet.

Vajaduse korral kasutage spetsiaalseid pesuaineid, nt sunteetilise ja villase riide jaoks.
Vt napunaiteid tdopinna pesuaine kleebiste kohta.

Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid, naiteks trikloroetiileenija sarnaseid
tooteid.

vvyyy

Valige parim pesuaine

Pesuaine tllp

Programm Universaalne  Varviline Orn Spetsiaalne  Pehmendi
Smart V/P V/P = = o
Shirt V/P V/P = = ¢
Cotton V/P V/P = = o
Synthetics = V/P = = o
Delicate = = V/P V/P o
Refresh = = = = =
Remote [J V/P V/P - Y, -
Baby Care - = V/P V/P o
Allergy Care V/P V/P = = o
Quick 15'2) V V - - o
Wool = = V/P V/P o
Spin - - - - -
Cotton 20°C V/P V/P = = o
Eco 40-60 V/P V/P = = o
V = geeljas/vedel pesuaine P =pulberpesuaine O =valikuline —=pole

Kui kasutate vedelat pesuainet, pole soovitatav viivitusaega aktiveerida.

Kasutamissoovitus

» Pesupulber: 20-90 °C* (parim kasutusviis: 40-60 °C)
» Varvilise pesu pesuaine: 20-60 °C (parim kasutusviis: 30-60 °C)
» Villase/rna pesu pesuaine: 20-30 °C (= parim kasutusviis)

*Valige pesemistemperatuur 90 °C ainult eriliste hiigieeninduete korral.

* Kui valite veetemperatuuriks 60 °C voi kdrgema temperatuuri, soovitame kasutada
vahem pesuainet. Kasutage spetsiaalset desinfitseerimisvahendit, mis sobib puuvillase
vOi stinteetilise riide jaoks.

* Parem on kasutada vahem voi vabalt vahutavat pesupulbrit.
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T 6 —lgapaevane kasutus

6.6 Pesuaine lisamine

1. Tommake pesuainesahtel valja.

2. Pange vajalikud kemikaalid vastavatesse lahtritesse
(joonis 6-4).

3. Lukake sahtel ettevaatlikult kinni.

@ Markus.

Eemaldage pesuainesahtlist enne jargmist pesutsuklit pesuainejaagid.
Arge kasutage liga palju pesuainet ega pehmendit.

Jargige pesuaine pakendil olevaid juhiseid.

Lisage pesuaine alati vahetult enne pesutstkli algust.

Kontsentreeritud vedelat pesuainet tuleb enne lisamist lahjendada.

Arge kasutage vedelat pesuainet, kui on valitud viivitusfunktsioon ,Delay".

Valige programmisatteid hoolikalt vastavalt pesu margistusel olevatele
hooldustahistele ja vastavalt programmitabelile.

YVVyVYVvYVvYYVvYyYYyYy

6.7 Seadme sisselilitamine

| 6-5
Seadme sisselUlitamiseks puudutage toitenuppu
(joonis 6-5). Kaivitus-/peatusnupu LED-tuli vilgub.

6.8 Programmi valimine

6-6
Parima pesemistulemuse saavutamiseks valige R
programm, mis vastab pesu maardumisastmele ja /
pesutUubile. { w
Keerake dige programmi valimiseks \/
programminuppu (joonis 6-6). Valitud programmi

LED-tuli suttib ja kuvatakse vaikesatted.

@ Markus. Lohnaeemaldus

Enne esmakasutust soovitame kaivitada programmi ,COTTON+90 °C+600rpm" ilma
pesuta ja vaikese koguse pesuainega pesuainelahtris (2) voi spetsiaalse
masinapuhastusvahendiga, et eemaldada voimalikud saastejaagid.

6.9 Uksikvalikute lisamine 6-7

Valige vajalikud valikud ja satted (joonis 6-7); vt ptk
.Juhtpaneel”.

17
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6 — lgapaevane kasutus ET

6.10 Pesuprogrammi kaivitamine

Kaivitamiseks puudutage kaivitus-/peatusnuppu
(joonis 6-8). Kaivitus-/peatusnupu LED-tuli Idpetab
vilkumise ja jaab pdlema. Seade td6tab vastavalt
praegustele satetele. Muudatusi saab teha ainult
programmi tuhistamise teel.

6-8

oS

6.11 Pesuprogrammi katkestamine/tihistamine

Tootava programmi katkestamiseks vajutage kergelt kdivitus-/peatusnuppu. Nupu
kohal olev LED-tulivilgub. Pesemise jatkamiseks vajutage seda nuppu uuesti.
Toodtava programmija kdigi selle Uksiksatete tUhistamiseks tehke jargmist.

1. Tootava programmikatkestamiseks puudutage kaivitus-/peatusnuppu.
2. Seadme valjaltlitamiseks puudutage umbes 2 sekundit toitenuppu.

3. Seadme sisselllitamiseks puudutage toitenuppu, kaivitage programm ,,Spin” ja
valige vee valjutamiseks ,no Speed” (kiirustuled on valja lUlitatud).

4. Parast programmi sulgemist valige seadme taaskaivitamiseks uus programm ja
kaivitage see.

6.12 Parast pesemist

@ Mérkus. Luugilukk

» Turvalisuse huvides on luuk pesutsukli ajal osaliselt lukustatud. Luugi saab avada ainult
parast programmi ldppu voi parast programmi diget thistamist (vt kirjeldust eespool).

» Korge veetaseme voi kdrge veetemperatuuri korral ja tsentrifuugimise ajal ei saa

luuki avada; naidikul kuvatakse Loc F.

Programmitsukli ldpus kuvatakse ,End".

Seade lUlitub automaatselt valja.

Votke pesu voimalikult kirestivalja, et see oleks voimalikult sile ega muutuks kortsuliseks.

Keerake veevarustus kinni.

Tdmmake toitejuhe valja.

Avage niiskuse ja ebameeldiva [ohna tekke valtimiseks luuk. Hoidke see avatuna, kui
seda ei kasutata.

oA N e

@ Markus. Ootereziim/energiasaastureziim

Sisselulitatud seade laheb ootereziimi, kui seda ei aktiveerita 2 minuti jooksul enne
programmi kaivitamist voi programmi Idppedes. Naidik lUlitub valja. See saastab
energiat. Ootereziimi katkestamiseks puudutage toitenuppu.

6.13 Helisignaali aktiveerimine voi inaktiveerimine
Vajaduse korral saab helisignaali valja lUlitada.

1. LuUlitage seade sisse.

2. Valige programm ,Spin".

3. Puudutage korraga kortsuvastase reziimi nuppu ja kirusnuppu ,Speed” umbes 3
sekundit. Kuvatakse ,bEEP on"ja helisignaal inaktiveeritakse.

Helisignaali aktiveerimiseks vajutage uuesti korraga neid kahte nuppu. Kuvatakse ,bEEF aFF".
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@ Markus. Kdrvalekalded

Kuna rakendust hOn uuendatakse pidevalt, véivad rakenduse funktsioonid ja naidiku
lides erineda jargmisest kirjeldusest.

7.1 Uldteave

See seade on WiFi-toega. Rakenduse hOn abil saate programmi juhtimiseks kasutada
oma nutitelefoni.

& HOIATUS!

Jargige selles kasutusjuhendis esitatud ohutusjuhiseid ja veenduge, et need oleks
taidetud ka siis, kui kasutate seadet rakenduse hOn kaudu ise kodust eemal viibides.
Samuti peate jargima rakenduses hOn kuvatavaid juhiseid.

7.2 Néuded

1. Uks traadita side ruuter (802.11b/g/n protokoll), mis toetab ainult sagedusriba 2,4 GHz.
Ruuteri SSID pikkus on 1-31 maérki (sh 1 ja 31) ning parooli pikkus on 864 marki.
Parooli miinimumpikkus peab olema 8 marki. Ruuteri kruptimismeetodite valikus on
avatud, WPA-PSK ja WPA2-PSK.

2. Rakendus on saadaval Androidi, Huawei vdiiOS-i seadmetele, nii tahvelarvutitele kui
ka nutitelefonidele.

3. Seade tuleb paigaldada sellisesse kohta, kus see saab vastu votta tugeva WiFi-
signaali. Kui seade on rakendusega digesti seotud, kuid pole korralikult thendatud
traadita side ruuteriga, ei kuvata ekraanil WiFiikooni.

7.3 Rakenduse hOn allalaadimine ja installimine

Laadige rakendus hOn oma seadmesse, kasutades selleks jargmist QR-koodi:

[=]}34 ]
Esk

voi linki: go.haier-europe.com/download-app

Sagedusmaar (OFR) 2400-2483,5 MHz
Max véimsus (ERP) 20dBm
Traadita side standard [EEE802.11b/g/nja BLE V4.2

@ Mérkus. Registreerimine

Registreerida on vaja esmakasutuse korral vai siis, kui ametlik konto on kustutatud/suletud.
Edasiseks kasutamiseks peate parast sisselogimist sisestama kasutajanime ja parooli.
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7.4 Registreerimine ja rakenduse sidumine

1. Uhendage nutitelefon kodusesse WiFi-vérku, millega soovite toote Ghendada.
Avage rakendus.

Looge kasutajaprofiil (vdi logige sisse, kui see on juba varem loodud).

Sulgege luuk.

Siduge seade naidikul kuvatavate juhiste jargi.

oA N

@ Markus. WiFi-vérk

Seadet ei saa Uhendada avalikku WiFi-vorku. See voib pohjustada talitlushaireid.

@ Markus. Sama WiFi kasutamine

Uhendage nutitelefon vérku, kuhu soovite thendada ka toote.

7.5 Kaugjuhtimise lubamine

Kontrollige, kas ruuter on sisse lUlitatud ja Internetti Ghendatud.

Pange pesu masinasse ja sulgege luuk.

Valige programm ,Remote”, luuk lukustub.

Kaivitage rakenduse abil tsukkel, juhtpaneel on valja lulitatud.

Kuitstkkel on 1dppenud, avaneb luuk lukust ja kaugjuhtimine lUlitub valja.

AN

Parast 2 minutit Iaheb seade valjalUlitusreziimi.

@ Maérkus. Kaugjuhtimise aegumine

Kui kaugjuhtimine on aktiveeritud ja [oppkasutaja ei kaivita rakenduse kaudu 10 minuti
jooksul Uhtegi tsuklit, laheb seade viivitusega kaivituse vorgureziimi ja voimaldab
kaugjuhtimist kuni 24 tundi, seejarel lUlitub valja.

7.6 Kaugjuhtimise keelamine

1. Tootsukli ajal kaugjuhtimisest valjumiseks vajutage juhtpaneelil kaivitus-/
peatusnuppu. TsUkkel peatub ja ,Remote” vilgub.

2. Kuitingimused lubavad, avaneb luuk lukust.

3. TsuUklijatkamiseks sulgege luuk ja vajutage kaivitus-/peatusnuppu. Kaugjuhtimine
aktiveeritakse uuestija see jaab aktiveerituks.

4. Juhtige seadet rakenduse abil.

7.7 Tsuklilopp kaugjuhtimise korral

1. TsuKlildpus avaneb uks lukust ja kaugjuhtimine IUlitub valja.
2. Kahe minuti parast IUlitub seade automaatselt valja.



-

7.8 Konfiguratsiooniteabe kustutamine

1. Valige programm ,Remote”.
Kuvatakse ,hdn"/ hOFF".

2
3. Vajutage 5 sekundit viivitusnuppu ,Delay”, kuni kuvatakse PRI ="
4

Konfiguratsiooniteave kustutatakse ja konfiguratsioon lahtestatakse; pdérake nuppu,
et valida teine programm, voi lUlitage vélja, et valjuda.

@ Markus. Vorgupaasuandmete tuhistamine/ldhtestamine

Tehke see toiming ainult siis, kui kavatsete oma pesumasina ara muua.
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8 — Keskkonnasaastlik pesemine ET

@ Keskkonnahoidlik kasutamine

| 2

Energia-, vee-, pesuaine- ja ajakasutuse optimeerimiseks peaksite panema
masinasse soovitatud maksimaalse pesukoguse.

Arge pange masinasse liga palju pesu (pesukihi peale jaadgu kaelaba laiuse jagu vaba
ruumi).

Kergelt maardunud pesu jaoks valige programm Quick 15.
Kasutage iga pesuvahendi tapseid annuseid.

Valige madalaim sobiv pesemistemperatuur —kaasaegsed pesuained puhastavad
efektiivselt alla 60 °C temperatuuriga.

Suurendage vaikesatete vaartusi ainult tugevalt maardunud pesu pesemisel.
Kui kasutate kodukuivatit, valige maksimaalne tsentrifuugimiskiirus.

@ Mirkus. Uldine teave

| 2

Programmiga ,Eco 40-60" saab puhastada tavalisel maaral maardunud puuvillast
pesu, mille kohta on kirjas, et seda saab pesta temperatuuril 40 °C v&i 60 °C, Uhes ja
samas tsuklis, ning see programm on kooskdlas EL-i 6kodisaini digusaktidega.

Energiakulu seisukohalt on kdige efektiivsemad programmid tavaliselt need, mis
tootavad madalamatel temperatuuridel ja pikema kestusega.

Mura ja jaakniiskusesisaldus olenevad tsentrifuugimiskiirusest: mida suurem on mura,
seda vaiksem on jaakniiskusesisaldus.



ET 9 —Hooldus ja puhastus

9.1 Pesuainesahtli puhastamine

Hoolitsege alati selle eest, et sahtlisse eijaaks
pesuainejaake.

Puhastage sahtlit regulaarselt (joonis 9-1).

1. Tommake sahteldpunivalja.

2. Vajutage vabastusnuppu ja eemaldage sahtel.

3. Loputage sahtlit veega, kuni see on puhas, ja
sisestage sahtel tagasi seadmesse.

9.2 Masina puhastamine

» Lahutage masin puhastus- ja hooldustdodde ajaks
vooluvorgust.

» Kasutage masina korpuse (joonis 9-2) ja kummist
osade puhastamiseks pehmet lappi koos
seebivedelikuga.

» Arge kasutage orgaanilisi kemikaale ega s¢évitavaid
lahusteid.

9.3 Vee sisselaske klapp ja sisselaskeklapi filter
Selleks et valtida veevarustuse ummistumist tahkete
ainete (ntlubja) tdttu, puhastage sisselaskeklapifiltrit.

» Lahutage toitejuhe toitevorgust ja lulitage
veevarustus valja.

» Keerake kraanikuUljes olev vee sisselaske voolik lahti
(joonis 9-3).

» Loputage filtrit vee ja harjaga (joonis 9-4).

» Sisestage filter ja paigaldage sisselaskevoolik.

9.4 Trumli puhastamine 9-5

» Eemaldage trumlist (joonis 9-5) juhuslikult pestud
esemed, eriti metallosad, nagu tihvtid, mundid jms,
sest need pohjustavad roosteplekke ja kahjustusi. | )

» Kasutage roosteplekkide eemaldamiseks \ Y=
puhastusvahendit, mis ei sisalda kloriidi. Votke m| (8
arvesse puhastusvahenditootja hoiatusi.

» Arge kasutage puhastamiseks kévu esemeid ega
terasvilla.

X5
5030
LSS5
S
S

@ Markus. Hugieen

Regulaarseks hoolduseks soovitame kaivitada programmi ,COTTON+90 °C +600rpm"
100 tsuklijooksul, et valtida voimalikke sédvitusjadke. Lisage vaike kogus pesuainet
pesuainelahtrisse (2) voi kasutage spetsiaalset masinapuhastusvahendit.
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9 —Hooldus ja puhastus ET

9-6

9-8

9-9

9.5 Pikaajaline mittekasutamine

Kui seade jaab pikemaks ajaks seisma, tehke jargmist.
1. Tommake elektripistik valja (joonis 9-6).
2. Keerake veevarustus kinni (joonis 9-7).

3. Avage niiskuse ja ebameeldiva [dhna tekke valtimi-
seks luuk. Kui masinat ei kasutata, jatke luuk lahti.

Ennejargmist kasutamist kontrollige hoolikalt toitejuhet,
vee sisselaske voolikutja tUhjendusvoolikut. Veenduge,
et kdik oleks korralikult paigaldatud ega lekiks.

9.6 Pumbafilter

Puhastage filtrit kord kuus ja kontrollige pumbafiltrit
naiteks jargmistel juhtudel.

» Vesieivoolaseadmest ara.

» Seade eitsentrifuugi.

» Seade tekitab tootades ebatavalist mura.

1. Lulitage seade vélja ja lahutage vooluvorgust
(joonis 9-8).

Vajutage hooldusklappija avage see (joonis 9-9).

SIIN

Votke lame anum lekkevee kogumiseks (joonis

9-10). Lekkevett voib olla paris palju!

4. Tommake valjalaskevoolik valja ja hoidke selle otsa
anuma kohal (joonis 9-10).

5. Eemaldage véljalaskevoolikult tihendkork (joonis

9-10).

6. Parast taielikku tihjendamist sulgege
véljalaskevoolik (joonis 9-11) ja lUkake see tagasi
masinasse.

7. Keerake vastupaeva lahtija eemaldage pumbafilter
(joonis 9-12).

8. Eemaldage saasteained ja mustus (joonis 9-13).

Pdletushaava oht! Pumbafiltris olev vesivaib olla vaga kuum! Enne mis tahes tegevust

veenduge, et vesi oleks jahtunud.
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ET 9 —Hooldus ja puhastus

9. Puhastage pumbafiltrit hoolikalt, nt jooksva vee all

(joonis 9-14). ol
10. Pange see korralikult tagasi (joonis 9-15).
11. Sulgege hooldusklapp.

& ETTEVAATUST!

» Pumbafiltri tihend peab olema puhas ja vigastusteta. Kui kork pole taielikult
tihendatud, voib vesi valja paaseda.
» Filter peab olema paigas, muidu voib see pohjustada lekkeid.



10— Torkeotsing

ET

Paljusid tekkivaid probleeme saab lahendada ise iima eriteadmisteta. Probleemi korral
kontrollige k&iki ndidatud véimalusija jargige allpool toodud juhiseid, enne kui votate
Uhendust mutgijargse teenindusega. Vt ptk ,KLIENDITEENINDUS".

& HOIATUS!

Enne hooldustoid lUlitage seade valja ja tdmmake toitepistik toitepesast valja.

» Elektriseadmeid peaksid hooldama ainult kvalifitseeritud elektrispetsialistid, sest
ebadige remont voib pdhjustada markimisvaarseid kaasnevaid kahjustusi.

» Ohu valtimiseks tohib kahjustatud toitejuntme valja vahetada ainult tootja, tema
teenindustdotaja voi moni samasuguse kvalifikatsiooniga isik.

» LOppkasutaja ohutuse huvides pole soovitatav teha remontiise voi lasta seda
teha asjatundmatul inimesel. Votke Uhendust mutgijargse teenindusega.

10.1 Teabekoodid
Jargmised koodid kuvatakse ainult teavituseks ja on seotud pesutsukliga. Meetmeid pole

vaja rakendada.

Kood

1:25

B:30

End

Loci-
bEEP ofF
BEEP on

i -
L

Teade

Pesutsuklijarelejaanud aeg on 1 tundja 25 minutit.

Pesutsuklijarelejaanud aeg koos valitud Idpuajaviivitusega on 6 tundi ja 30 minutit.

Pesutsukkel on [dppenud. Seade lulitub automaatselt valja.

Luuk on suletud kdrge veetaseme, kdrge veetemperatuuri voi tsentrifuugimistsukli tottu.

Helisignaal on inaktiveeritud.

Helisignaal on aktiveeritud.

Funktsiooninupud on suletud. Programmi ei saa muuta.

10.2 Tdrkeotsing naidikukoodi abil

Probleem

CLrFLEr

Ec
Y

3]
£S5

F3
FY
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Pdhjus

. Aravoolutdrge, vesi pole 6 minuti

jooksul taielikult ara voolanud.

Lukustustorge

Veetaset pole saavutatud 12 minutiga.

TUhjendusvoolik onisevaljutav.

Vee kaitsenivoo térge

Aravoolutdrge, vesi pole maaratud aja
jooksul taielikult ara voolanud (progr
Refresh)

« Temperatuurianduri torge

Kuttekehatorge

Mootoritdrge

Lahendus

» Puhastage pumbafilter.
« Kontrollige tuhjendusvooliku paigaldust.

Sulgege luuk korralikult.

Veenduge, et kraan oleks taielikult avatud ja
veesurve normaalne.

» Kontrollige tuhjendusvooliku paigaldust.

Votke Uhendust mulgijérgse teenindusega.

« Votke Uhendust muugijargse teenindusega.

Votke Uhendust muugijérgse teenindusega.

Votke Uhendust muugijérgse teenindusega.



ET

Probleem P&hjus

FA « Veetasemeanduritdrge 5
FH « IOT-moodulit ei saa konfigureerida .
FCOvsiFC |« Sidethendustérge 5
vaiFLe

Unb « Tasakaalutu ligse pesukoguse torge .
Fh - Masinaleke .

10—

Torkeotsing

Lahendus

V&tke Uhendust muugijargse teenindusega.
V&tke Uhendust mudgijargse teenindusega.

V&tke Uhendust mudgijargse teenindusega.

Kontrollige ja korrigeerige pesukogust trumlis.

Vahendage pesukogust.

Avage tuhjendamiseks tuhjenduspump.

Lulitage masin valja.

.

10.3 Torkeotsing ilma naidikukoodita

Probleem

Pesumasin ei todta.

Pesumasin ei taitu
veega.

Masin tUhjeneb
taitmise ajal.

Tuhjendustorge.

Tugev vibratsioon

tsentrifuugimise ajal.

ToO6 peatub enne
pesutsuklildppu.

T66 peatub moneks
ajaks.

Pohjus

Programm pole veel alanud.
Luuk pole digesti suletud.
Masin pole sisse lulitatud.
Elektrikatkestus.

Lapselukk on aktiveeritud.

Vetteiole.
Sisselaskevoolik on vaandunud.
Sisselaskevooliku filter on ummistunud.

Veesurve onalla 0,03 MPa.
Luuk pole digesti suletud.
Veevarustust pole.

Tuhjendusvooliku kérgus on alla 80 cm.

TUhjendusvoolik on ummistunud.

Pumbafilter on ummistunud.
Tuhjendusvooliku ots on pérandast
korgemal kui 100 cm.

Koik transpordipoldid pole eemaldatud.
Seadmel pole kindlat asendit.

Masina pesukogus pole dige.

Vee- voi elektrikatkestus.

Seade kuvab torkekoodi.
Pesukoguse probleem.
Programm sooritab leotustsuklit.

TUhjendusvooliku ots vaib ulatuda vette.

V&tke Uhendust muugijargse teenindusega.

Lahendus

+ Kontrollige programmija kaivitage see.
Sulgege luuk digesti.

Lulitage masin sisse.

Kontrollige toiteallikat.

Inaktiveerige lapselukk.

Kontrollige veekraani.
Kontrollige sisselaskevoolikut.

Puhastage sisselaskevooliku um-
mistunud filter.

Kontrollige veesurvet.
Sulgege luuk digesti.
Tagage veevarustus.

Veenduge, et tuhjendusvoolik oleks
digesti paigaldatud.

Veenduge, et tUhjendusvoolik poleks
vees.

Kdrvaldage tihjendusvooliku um-
mistus.

Puhastage pumbafilter.
Veenduge, et tuhjendusvoolik oleks
Sigesti paigaldatud.

Eemaldage koik transpordipoldid.

Tagage kindel pind ja tasane
asukoht.

Kontrollige pesukoguse kaalu ja ta-
sakaalu.

Kontrollige elektri- ja veevarustust.

Vaadake labi naidikukoodid.
Vahendage voi kohandage kogust.
Tuhistage programm ja kaivitage
uuesti.
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10— Torkeotsing

Probleem Pohjus
Liigne vaht holjub .
trumlis ja/voi

pesuainesahtlis.

Pesuaine pole sobiv.
Pesuainet on kasutatud liga palju.

Pesemisaja auto- .
maatne reguleerimine.

Pesuprogrammi kestust reguleeritakse.

Tsentrifuugimine Pesu tasakaalustamatus.

nurjub.

Ebarahuldav
pesutulemus.

Maardumisaste pole kooskdlas valitud
programmiga.

Pesuaine kogus polnud piisav.

Maksimumpesukogus on Uletatud.
Pesu on trumlis ebatihtlaselt jaotunud.

Pesuaine lahustumatud osakesed véivad
pesule jaada valgete laikudena.

Pesupulbrijaagid on .
pesu peal.

Pesul on hallid laigud. » Pohjuseks onrasvad, nditeks olid, kreemid

voi salvid.

@ Markus. Vahu moodustumine

ET

Lahendus

« Kontrollige pesuainesoovitusi.

See on normaalne ega mdjuta
toimimist.

Kontrollige masina koormust ja pesu
ning kaivitage
tsentrifuugimisprogramm uuesti.

Valige mdni muu programm.

Valige pesuaine vastavalt
maardumisastmele ja tootja
soovitustele.

Vahendage pesukogust.
Harutage pesu lahti.

Tehke taiendav loputus.

Proovige laigud kuivalt pesult
harjaga eemaldada.

Valige méni muu pesuaine.

Eeltéddelge pesu spetsiaalse
puhastusvahendiga.

Kui tsentrifuugimistsuikli ajal tuvastatakse liiga palju vahtu, siis mootor peatub ja 90
sekundiks aktiveeritakse tuhjenduspump. Kui vahu kérvaldamine nurjub kuni kolm

korda, I6peb programm ilma tsentrifuugimiseta.

Kui torketeated kuvatakse uuesti ka parast meetmete rakendamist, lUlitage seade valja,
lahutage vooluvorgust ja pddrduge klienditeeninduse poole.

10-1

Pdletusoht!

kdik osad.

@ Maérkus. Luugi lukust avamine

10.4 Elektrikatkestuse korral

Kui elektrikatkestus katkestab tédtava pesuprogrammi,
siis luugi avanemine on mehaaniliselt blokeeritud.
Selleks et pesumasinast pesu vélja votta, ei tohiks
A | pesuveetase ollaklaasist luugiakna kaudu nahtav.

Veetaset tuleb alandada, nagu on kirjeldatud jaotises
.Pumbafilter”. Alles seejarel tdmmake hooldusklapi
all olevat hooba (A) (joonis 10-1), kuniluuk kerge
kldpsuga lukust avaneb. Parast paigaldage uuesti

Kui pesumasin on ohutus olekus (veetase on akna madalaimast kohast allpool, silindri
temperatuur on alla 55°C, sisemine silinder ei pddrle), voib masina luugi lukust avada.
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ET 11 —Paigaldus

11.1 Ettevalmistus

» Votke seade pakendist valja.

» Eemaldage kdik pakkematerjalid, sealhulgas polUstUreenist alus, hoidke need laste
kdeulatusest eemal. Pakendi avamisel voib kilekotil ja luugiaknal ndha veetilku. See
tavaline ndhtus on tehases tehtud veekatsete tagajarg.

@ Markus. Pakendi korvaldamine

Hoidke koik pakkematerjalid lastele kattesaamatus kohas ja korvaldage need

keskkonnahoidlikult.

11.2 VALIKULINE: mirasummutusmattide
paigaldamine

1. Kilepakendi avamisel leiate murasummutusmatid.

Neid kasutatakse mura vahendamiseks (joonis
11-1).

2. Asetage pesumasin kulili, luugiaken Ulespoole,
alumine kulg paigaldaja poole (joonis 11-2).

3. Votke valia murasummutusmatid ja eemaldage

kahepoolne kleepuv kaitsekile; kleepige
murasummutusmatid Umber pohja pesumasina

korpuse alla, nagu on naidatud joonisel 11-3 (kaks
pikemat matti asukohas 1 ja 3, kaks [lUhemat matti

asukohas 2 ja 4). Lopuks seadke masin uuesti
pUstiasendisse.

@ Markus. Mirasummutusmatt

2x /3
2x——

MUrasummutussmatt on valikuline, see vaib aidata mira vahendada, paigaldage voi

jatke see paigaldamata vastavalt oma soovile.
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11.3 Transpordipoltide eemaldamine

Transpordipoldid on ette nahtud vibratsioonivastaste
komponentide kinnitamiseks seadme sees transpordi
ajal, et valtida sisemisi kahjustusi.

11 —Paigaldus ET
1. Eemaldage koik tagakuljel olevad 4 polti ja votke

11-4 ’
[ €
]
/gj valja plastist vahetoed (joonis 11-4 /joonis 11-5).
— 2. Taitke tUhjad augud kattekorkidega (joonis 11-6/
@ joonis 11-7).
=] -
= ||®&
= O
a
11-6

11-7

@ Markus. Turvalises kohas hoidmine

Hoidke transpordipoldid hilisemaks kasutamiseks kindlas kohas alles. Kui seadet tuleb
ligutada, paigaldage kdigepealt uuesti poldid.

11.4 Seadme teisaldamine

Kuimasin tuleb kaugemal asuvasse kohta viia, kinnitage kahjustuste valtimiseks paika enne
paigaldamist eemaldatud transpordipoldid: kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

11.5 Seadme rihtimine

=< ;
é% Reguleerige koiki jalgu (joonis 11-8), et saavutada
v taielikult Uhetasane asend. See vahendab kasutamise
ajal vibratsioonija seetdttu ka mura. See vahendab ka
kulumist. Soovitame reguleerimiseks kasutada

11-8

vesiloodi. Pérand peab olema voimalikult kindel ja
Uhetasane.

1. Keerake lukustusmutter (1) mutrivotme abil lahti.
2. Reguleerige kdrgust tugijalga (2) keerates.

— 1 3. Pingutage lukustusmutter (1) vastu korpust.
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ET

11.6 Vee dravoolutihendus

11 —Paigaldus

Kinnitage vee tuhjendusvoolik digesti torustiku kulge. Voolik peab Uhes punktis ulatuma
80-100 cm kdrgusele seadme pohjast! Voimaluse korral hoidke tuhjendusvoolik alati
kinnitatuna seadme tagakuljel oleva klambri kulge.

& HOIATUS!

Kasutage Uhendamiseks ainult kaasasolevat voolikukomplekti.
Arge kunagi kasutage vanu voolikukomplekte uuestil

Uhendage ainult kiilmaveevarustusega.

Enne Uhendamist kontrollige, kas vesi on puhas ja selge.

Voimalikud on jargmised Uhendused.

11.6.1 Valamusse suunatud tihjendusvoolik

»

| 2

Riputage aravooluvoolik koos U-toega Ule piisava
suurusega valamu serva (joonis 11-9).

Kaitske U-tuge piisavalt libisemise eest.

11.6.2 Heitveelihendusse suunatud tihjendusvoolik

>

>

>

Ohutusega pusttoru siselabim&t peab olema
vahemalt 40 mm.

Sisestage tuhjendusvoolik umbes 80-100 mm
ulatuses reoveetorusse.

Kinnitage U-tugi piisavalt tugevalt (joonis 11-10).

11.6.3 Valamuihendusse suunatud tihjendusvoolik

>
>

>

Liitmik peab asuma sifooni kohal.

OtsUhendus suletakse tavaliselt plokiga (A). See
tuleb eemaldada, et valtida haireid (joonis 11-11).

Kinnitage tUhjendusvoolik klambriga.

&ETTEVAATUST!

11-9

» Tuhjendusvoolik ei tohi olla vees ning see peab olema kindlalt kinnitatud ja lekkevaba.
Kui tuhjendusvoolik on asetatud maapinnale voi kui toru on vahem kui 80 cm korgusel,

tlhjeneb pesumasin taitmisel pidevalt (isevaljutavus).

» Tuhjendusvoolikut ei tohi pikendada. Vajaduse korral votke Uhendust muugijargse

teenindusega.
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11 —Paigaldus ET

11-12

o
@ ¢

11- 13

%}%}A
|5 5

11-14 /7

—
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&HOlATUSI

» Veenduge alati, et kdik Uhendused (toiteallikas, aravool ja puhta vee voolik) oleks
tugevalt kinnitatud, kuivad ja lekkevabad!

» Pidage meeles, et neid osi ei tohi kunagi muljuda, kdverdada ega vaanata.

» Kuitoitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu valtimiseks valja vahetama teenindaja
(vt garantiikaarti).

11.7 Puhta vee Ghendus
Veenduge, et tihendid oleks paigaldatud.

1. Uhendage vee sisselaske vooliku nurkne ots
seadme kulge (joonis 11-12). Pingutage
kruvihendust kasitsi.

2. Teine ots Uhendatakse 3/4-tollise keerme abil
veekraaniga (joonis 11-13).

11.8 Elektriihendus

Enne iga Uhendamist kontrollige, kas

» toiteallikas, pistikupesa ja kaitsmed vastavad
andmesildil nimetatud nduetele;

» pistikupesa on maandatud ja ei kasutata harupesi
ega pikendusjuhtmeid;

» toitepistik ja pistikupesa on ranges vastavuses.

Sisestage pistik pistikupessa (joonis 11-14).



ET 12 — Tehnilised andmed

12.1 Taiendavad tehnilised andmed
HW80 HW90 HW100

Pinge voltides

Vool amprites
Maksimumvoimsus vattides
Veesurve megapaskalites

Netokaal kilogrammides

— 'O

B
EESTVAADE

Toote mootmed

A: toote kogukdrgus mm
B: toote kogulaius mm

C: toote kogustgavus (kuni
pohijuhtkilbi suuruseni) mm

D: toote kogustugavus mm

E: avatud luugi stgavus mm

F: minimaalne luugi kaugus
korvalolevast seinast mm

@ Markus. M&6tmed

220-240V~/50Hz
10
2000
0,03<P<1
65

SEIN ULALTVAADE

HW80 HW90 HW100

850
595

497

577
1085

300

Teie pesumasina tapne korgus oleneb sellest, kuikdrgeks on jalad masina all reguleeritud.
Ruum, kuhu pesumasin paigaldatakse, peab olema vahemalt 40 mm laiem ja 20 mm

stigavam kui pesumasina mootmed.

12.3 Standardid ja direktiivid c €

See toode vastab kdigi kohaldatavate Euroopa Komisjoni direktiivide nduetele koos
vastavate harmoneeritud standarditega, mis tagabki tootele CE-margise.
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13 —Klienditeenindus ET

Soovitame meie Haieri klienditeenindust ja originaalvaruosade kasutamist.
Kui teil on seadmega probleeme, vaadake kdigepealt peatikki ,RIKKEOTSING".

Kui te sealt lahendust ei leia, votke Uhendust
» oma kohaliku edasimuujaga voi

» teenindus- jatugialaga aadressil www.haier.com, kust leiate telefoninumbrid ja KKK
ning kus saate aktiveerida teenindusnoude.

Meie teenindusega kontakteerumiseks peavad teil olema jargmised andmed.
Selle teabe leiate andmesildilt.

Mudel Seerianumber

Garantiivajaduse korral vaadake ka tootega kaasasolevat garantiikaarti.
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